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DE JE STO

Svi na izbore!

Ako ste Vi deklarirani pripadnik crnogorske nacionalne manjine u Hrvatskoj — a danas,
uoci novog popisa, sve je manje razloga da tomu ne bi bilo tako i sve vise benefita osiguranih
brojnoscu pripadnika neke manjine — mozda Vam je vec stigao ili ¢e stici dopis s obrazlozenjem
i pozivom na izbore vijeca i predstavnika nacionalnih manjina u 5. mjesecu.

Ako Vas je prvo zabrinulo kako je dobijena Vasa adresa, vjerujte da vise nije vrijeme kad
«OZNA sve doznaly», no je za to posluzio Izvod iz birackog spiska za pripadnike nase manjine
dobijen temeljem Zakona o popisu biraca.

Ako se i Vi ponosite sto je jos viadika Petar I porucivao da ,,u slobodnu zemlju stupivsi, ma
kog roda ili plemena bio sin, mora biti slobodan“, a sloZite se da je pitanje slobode zapravo
mogucnost izbora, onda eto prilike da jos jednu odluku donesete slobodno.

Ako ste Vi visokoobrazovani, opovrgnite uvrijezeno misljenje: «Intelektualci su ljudi koji
vjeruju da ée pravda (da li i pravednost?) pobjediti sama od sebey. Jer, bogumi, sama nece! A
najmanje sto i Vi moZete uciniti jeste da dodete i ucinite svoj izbor.

Ako ste Vi jos mladi, dodite na nasa okupljanja i izbore i provjerite da li ¢e odista posebna
paznja biti posvecena mladima, aktivnima i sposobnima.

Ako pak niste tako mladi, a culi ste za emocionalnu inteligenciju (ko nije?), znajte da je
rodonacelnik tog pojma dr. Loran Kasan rekao: «U cetrdesetim, pomisljate da Zivot vise nema
smisla. U pedesetim, nekad Vam se cini da vise nista ne mozZete, a nekad da jos uvijek sve
mozete. A u Sezdesetim morate prestati da starite!» Zato, ako ste u Cetrdesetim, dodite da biste se
uvjerili da sve ono Sto je do sada uradeno ipak ima smisla. Ako ste u pedestim, pokazite Sto sve
Jjos mozete uciniti na ponos Vasoj zajednici u Hrvatskoj. A Vi koji ste («Ne bilo 'roka!») prestali
da starite, odmah Cete se sjetiti poklica iz naslova i zacijelo necete propustiti izbore, ne morajuci
kao nekada kretati na njih bas u cik zore.

Ako Vas na izbornom skupu predloze, ocekujte da ce se zeljeti znati cak i «Je li Vam ded
valja'?», a nekmoli Sto drugo (i to je svojevrsni ,, transparentismo montenegrino “?!).

Ako Vas izaberu, ne pomisljajte da cete poslije sjedeti skrstenijeh ruku, vjerujuci da ce se sve
,,dako nekako * uraditi (u Crnoj Gori se odavno zna: «Dako je najgori co'ek!»), jer, u narednom
cetvorogodisnjem periodu treba, kako se to politickim zargonom veli, ,,stvarati ambijent* u
kom ¢emo i mi u Hrvatskoj dati — da pomenem samo dva pregnuca od mnogobrojnih koja nam
predstoje—dostojan doprinos obiljeZzavanju dvije stotine godina Njegosevog rodenja i uoblicavati
kvalitetne projekte koji mogu ,,povlaciti** sredstva iz europskih fondova, nastavljajuci tako
njegovanje nase kulturne autonomije vec uspjesno profiliranim putem izmedu dva manjinska
bauka: asimilacije i getoizacije.

A ako Vas ne izaberu, e onda ...

Ali, ako Vam priznam da sam roden u znaku blizanaca, mozda cete pomisliti da mi odista
nije bio potreban ,,onaj drugi* s galerije Muppet showa, ve¢ sam i ja bio dovoljan da ovoliko
,nagudujem . No, ako ste culi za umnog Duska Radovica (bio je naSe gore list!), necete se
iznenaditi Sto je i ovo rekao: «Nemojte se mnogo busati u prsa kako bi bilo samo da se Vi
nesto pitate! Provjerili smo kako je tamo gdje se Vi pitate pa nije mnogo bolje!» A tamo ,, gdje
se ja pitam* ucinio sam i ja izbor, predloZivsi novu Redakciju; hoce li biti ,,zeru* ili ,,mnogo
bolje* procijenice na kraju i uvijek citaoci i, nadati se, i poneki citatelj. Ipak, kako god bilo,
., naposljetku “ ja moram biti ,, glavni odgovoran“, a dobro znajuci da ,,nicija (pa ni urednicka)
nije gorjela do zore “, ja Vi jamac da tada necu pokretati neko novo glasilo, a ni u primislima ne

bih osnivao jos jednu crnogorsku udrugu u Hrvatskoj!
A Vi?

Zoran Draskovic
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INFORMACIJE I VIJESTI O DJELOVANJU NACIONALNE ZAJEDNICE I VIJECA CRNOGORACA

SJEDNICA PREDSJEDNISTVA NACIONALNE
ZAJEDNICE CRNOGORACA HRVATSKE

Jedanaesta sjednica Predsjednistva NZCH, koju je sazvao i vodio predsjednik dr. sc. Radomir Pavicevic,
odrzana je 29.1. u Crnogorskom domu u Zagrebu. Razmatranju svih tocaka obimnog — i, na prijedlog
predsjednika, jednoglasno usvojenog — dnevnog reda sjednice te donoSenju zakljucaka Predsjednistvo je
posvetilo viSe od Cetiri sata.

Program rada NZCH i udruZenja za 2011. godinu. Predsjednik NZCH je naglasio da Program i njegova
realizacija u prvom redu ovise o sredstvima, ali 1 naSoj sposobnosti da dobrom medusobnom suradnjom
to realiziramo u sjediStima udruzenja i gradovima u kojima zivi viSe od 20 pripadnika nase nacionalne
manjine. Ujedno je 1 Cestitao svima koji su u protekloj godini postigli zavidan nivo realizacije programa,
¢ije ¢e osnovne odrednice 1 ubuduce sacinjavati: kulturni amaterizam, informiranje, izdavastvo i kulturne
manifestacije.

O informiranju i izlaZzenju ,,Crnogorskog glasnika“ u 2011. prisutne je obavijestio urednik dr. sc. Z.
Draskovi¢, istakavsi kao osnovni zadatak povecanje broja priloga iz udruZenja (o njihovim aktivnostima)
kao 1 kvalitete priloga i poboljsanje izgleda glasila. Prihvacéen je njegov prijedlog da u narednom periodu
Redakciju ¢ine: D. Laki¢ iz Rijeke i N. Grahovac iz Splita te D. Ivezi¢, M. Bulatovi¢ i N. Rasovi¢ iz
Zagreba; do prijedloga iz Pule privremeni ¢lan je S. Pejovi¢. Time, kao ni do sada, nijesu zatvorena vrata za
sve koji svojim prilozima mogu povecati i poboljsati informativnost i kvalitetu, zaklju¢eno je u raspravi.

Govore¢i o programu kulturnih manifestacija dr. sc. R. Pavicevi¢ je podsjetio da tradicionalno
obiljezavamo: Petrovdan (a u okviru njega i Dan antifasistickog ustanka crnogorskog naroda — 13.jul),
Lucindan, Dan nezavisnosti i Dan drzavnosti. Petrovdan tradicionalno organizira Rijeka, a Luc¢indan
Zagreb kao programe na razini NZCH. Razgovaralo se i 0 mogu¢nostima da 1 druga udruzenja pokusaju
organizirati manifestacije uz ucesce ¢lanova ostalih udruzenja iz Hrvatske i1 okolnih drzava.

I ove godine se Dan nezavisnosti Crne Gore — kao 1 Dan Vijeca naSe manjine u Zagrebu 1 Dan
Koordinacije vije¢a crnogorske manjine u Hrvatskoj — obiljeZavaju u organizaciji Koordinacije 1 Vijeca, a
u suradnji s Ambasadom Crne Gore u RH i NZCH. Za Dan drzavnosti centralnu manifestaciju organizira
Ambasada prijemom u Zagrebu; to mogu uciniti i udruzenja u svojim sredinama, vodec¢i ra¢una o dignitetu
skupa 1 kvaliteti programa.

Dio programa koji se odvija kroz ,, Dane crnogorske kulture 1 ove je godine planiran kroz izlozbe,
film, kazaliSne predstave, koncerte, susrete s knjizevnicima i umjetnicima iz Crne Gore, a u suradnji s
Ministarstvom kulture, ZAMTES, ULUCG, Maticom crnogorskom i Centrom za iseljenike. Planirane su
dvije izlozbe akademskih slikara iz Crne Gore (V. Puranovica poc¢etkom godine; S. Pecevi¢ i N. Raicevi¢
u drugoj polovici godine), koje bi, nakon Zagreba, bile postavljene 1 u ostalim udruzenjima. U okviru
,,Dana crnogorskog filma*“ projekcije bi, u dogovoru s Crnogorskom kinotekom, zapocele u 10 mjesecu
kao trodnevni program (dva dana dokumentarni filmovi i jedan dan igrani film, s teznjom da filmovi budu
kvalitetnije predstavljeni i na viSoj tehni¢koj razini). Dogovoreni su koncerti gitarista D. Cerovic¢a i G.
Krivokapica u Splitu, Rijeci 1 gradovima Istre (6.-14.8.).

Borivoje Stevovi¢ je upoznao Predsjednistvo s moguénoséu da GP Podgorica izvede kazali$nu predstavu
po tekstu ,,Stefica Cvek — u raljama Zivota“ u viSe gradova u Hrvatskoj, a Svetozar Pejovi¢ je govorio o
inicijativi udruga iz Peroja i Pule za Stampanje dvije knjige.

Prijedlog programa obiljeZavanja 200 godina NjegoSevog rodenja. Predsjednik NZCH je prisutne
informirao o zapocetim aktivnostima i prijedlogom programa obiljezavanja 200 godina rodenja Petra II
Petrovi¢a Njegosa (1813.-2013.). Svim udrugama clanicama NZCH 1 vije¢ima crnogorske nacionalne
manjine je upuceno Pismo inicijative u kome je obrazloZeno zasfo 1 naznafeno kako treba ostvariti
predlozeni program. Istaknuto je da je inicijativa za dio programa dosla od strane Dimitrija Popovica.

Program bi obuhvatio: izdavanje
knjige ,, Njegos i hrvatski intelektualci*
(njihova  komunikacija 1 prepiska),
| objavljivanje monografije D. Popovica
o Luca mikrokozma* (slike 1 tekst
inspirirani ovim NjegoSevim djelom) i
postavljanje skulpture ,, Uslavu Njegosa
(nju Dimitrije Popovi¢ poklanja Crnoj
Gori 1 to ¢ini s NZCH); tre¢i dio (odliv
1 montaza na Cetinju) zahtijeva dodatna
financijska sredstva koja treba osigurati
donacijama i dobrovoljnim prilozima, a
imena svih donatora bi bila objavljena 1
istaknuta uz skulpturu.

Predlozena inicijativa je prihvac¢ena uz napomenu da je treba programski uobliciti i konkretizirati od
strane svih kojima je bila upucena (do sada su nju prihvatili Predsjednistvo Drustva Crnogoraca i prijatelja
Crne Gore ,,Montenegro® i Vije¢e nase manjine u Zagrebu).

Ljetnje Skole u Hrvatskoj i Crnoj Gori. Predsjednistvo NZCH pokrece inicijativu za obnavljanje
Ljetnje Skole za djecu pripadnika nase manjine; Skolu je ranije bila organizirala NZC Rijeka, a u njoj su ve¢
ucinjene aktivnosti u cilju osiguravanja nastavnickog kadra, informiranja roditelja o ponovnom pokretanju
Skole, o programu 1 vremenu odvijanja nastave. Sva udruzenja ¢e dostaviti popise potencijalnih polaznika
1 nastavnika.

NZCH ¢e i u 2011. godini poslati polaznike u Ljetnju Skolu jezika i kulture Crne Gore na Ivanovim
Koritima, koju organizira Centar za iseljenike Crne Gore.

Popis stanovniStva 2011. Popis stanovniStva 2011. godina u cijelosti treba iskoristiti za slobodno
izjaSnjavanje u smislu nacionalne pripadnosti, a u cilju ocuvanja onoga §to zovemo crnogorskim bi¢em
u Hrvatskoj. Pripadnicima crnogorske nacionalne manjine treba objasniti i prednosti koje u interesnom
smislu imaju pripadnici nacionalnih manjina u Hrvatskoj (primjer ¢l. 22. Ustavnog zakona). Treba iskoristiti
mogucénost da pripadnici nacionalnih manjina mogu temeljem manjinske pripadnosti biti ukljuceni u
popisivace.

Priprema za izbor vijeca i predstavnika nacionalnih manjina. U okviru priprema za izbor vijeca i
predstavnika nacionalnih manjina koji ¢e biti odrzani u 5. mjesecu, istaknuto je kako su oni prilika da se

ostvari kontakt sa §to ve¢im brojem pripadnika naSe nacionalne manjine i da ih se pridobije da u Sto vecem
broju izadu na izbore. To ¢e biti i prilika upoznati th s onim $to rade udruzenja u gradovima i Zupanijama.

Kandidiranja za ¢lanove vije¢a i predstavnike trebaju napraviti sve udruge u sredinama koje ispunjavaju
zakonske uvjete. U ovoj aktivnosti nuzna je i medijska prezentacija, koju svakako treba iskoristiti, a koja
¢e dijelom biti organizirana i od strane Savjete za nacionalne manjine.

Priprema za Iztbornu skup$tinu NZCH i udruZenja. Redovna Izborna skupstina NZCH, za koju ¢e
¢lanice utvrditi delegate 1 predloziti kandidate za ¢lanove PredsjedniStva, odrzat ¢e se 12.11. Na sjednici
u lipnju utvrdit ¢e se (na osnovu prijedloga Clanica) program sveCanog obiljezavanja 20- te godiSnjice
osnivanja i djelovanja NZCH (21.12. u Zagrebu).

Dovrsetak organizacione i kadrovske konsolidacije NZCH i udruZenja. Konstatirano je da su u svim
udruzenjima ¢lanicama NZCH uklonjene bilo kakve zapreke koje bi onemogucavale djelovanje na razini
Zupanije.

Kulturna suradnja s crnogorskom manjinom iz drugih driava. Predsjednistvo NZCH je prihvatilo
inicijativu o organizaciji sastanka s predstavnicima crnogorskih udruZenja iz okruzenja u cilju dogovora o
kulturnoj suradnji.

Prijedlog za clana Savjeta za nacionalne manjine. Temeljem cl. 36. Ustavnog zakona o pravima
nacionalnih manjina, NZCH je za ¢lana Savjeta ispred crnogorske nacionalne manjine u Republici

Hrvatskoj predlozila dr. sc. Radomira Pavicevica.
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DVIJE SJEDNICE VIJECA CRNOGORSKE
NACIONALNE MANJINE GRADA ZAGREBA

Petnaesta sjednica Vijeca crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba odrz-
ana je 10.1.2011. godine u Crnogorskom
domu u Zagrebu. Prisutni ¢lanovi Vijec¢a
najprije su u cijelosti prihvatili podneseni
izvjestaj predsjednika Vijeca prof. emer.
dr. sc. Veselina Simovi¢a u kojem ih
je on, pored ostalog, obavijestio da je
tajnik Vijeca Danilo Ivezi¢ u¢estvovao na
jednodnevnom seminaru (odrzanom 9.12.
~, proSle godine u Zagrebu u organizaciji

* Ureda za nacionale manjine Vlade RH i

Savjeta za nacionalne manjine) o provodenju Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih manjina;
on je takode ucestvovao na tradicionalnom susretu Koordinacije nacionalnih manjina Grada
Zagreba s gradonacelnikom Grada Zagreba, uo¢i Nove godine (20.12.2010. u Slovenskom domu).
Prisutni su obavijeSteni i da su na manifestaciji Zagrebacke zupanije u povodu obiljeZzavanja Dana
ljudskih prava (odrzanoj 10.12.2010. u Op¢ini Bistra) nasu manjinu predstavili Milanka Bulatovi¢
i Danilo Bunci¢ ¢itanjem teksta Veljka Vlahoviéa ,,Teret rodenja®, i to na nacin koji je po ocjenama
prisutnih bio najuspje$niji. Data je informacija da je 16.12.2010. odrZzan sastanak s istraziva¢ima
Instituta za migracije 1 narodnosti Matice hrvatske na ¢ijem je Celu bio dr. sc. Dragan Babi¢; u ime
Vijeca razgovoru (koji je organiziran na temelju pripremljenih pitanja, o statusu i aktivnostima nase
nacionalne manjine u Zagrebu) prisustvovali su Milo Banovi¢, Marko Bogdanovi¢, Danilo Ivezi¢,
Dusan Miskovi¢, Radomir Pavi¢evi¢, Veselin Simovi¢ 1 Ananije Stojovi¢. Izneta je konstatacija da
su tradicionalna novogodisnja druzenja u Crnogorskom domu (23.12.131.12.2010. 1 5.1.2011.) bila
jako dobro posjecena.

Clanovi Vijeéa su jednoglasno podrzali Inicijativu predsjednika NZCH Radomira Paviéeviéa za
obiljezavanje 200-te godiSnjice rodenja Petra II Petrovi¢a Njegosa, uz napomenu da ¢e u Programu
Vijeca (za slijedece dvije godine) ona 1 i
bi‘gi ugradengl kao dig) Ig)rogramske B - I
aktivnosti.

Nakon obrazlozenja predsjednika,
tajnika Vijeca 1 rasprave, Vijece je
jednoglasno donijelo odluku o usvaja-
nju Financijskog plana Vije¢a za 2011.
godinu. Isto tako — nakon obrazlozenja
predsjednika, tajnika Vijeca i rasprave
— Vije¢e je jednoglasno donijelo i
odluku o usvajanju Programa rada
Vijeca za 2011. godinu.
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Na kraju sjednice — nakon rasprave prisutnih ¢lanova Vije¢a, a povodom konstatacije da smrt
jednog od najvecih crnogorskih umjetnika Dada Purica nije nasla adekvatno mjesto u sredstvima
informiranja kako u Crnoj Gori tako i u Hrvatskoj — usvojen je zakljuc¢ak da se, sukladno programskim
odrednicama i aktivnostima u okviru izdavacke djelatnosti (NZCH), provjeri moguénost adekvatne
prezentacije ovog renomiranog umjetnika putem odgovarajuée publikacije — monografije uz suradnju
s institucijama iz Crne Gore.

* * *

Na pocetku Sesnaeste sjednice Vije¢a crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba, odrzane
14.2. u Crnogorskom domu u Zagrebu, prisutne ¢lanove je predsjednik Vijeca najprije obavijestio o
realizacijizakljucakaprethodne sjednice, apotomdaje (prilikom posjete predsjednika NZCH Radomira
Paviceviéa i predsjednika Vijeca Veselina Simovi¢a ambasadoru Crne Gore u Hrvatskoj) dogovoreno
zajednicko obiljezavanje Dana nezavisnosti Crne Gore, Dana Vijec¢a crnogorske nacionalne manjine
Grada Zagreba i Dana Koordinacije vije¢a crnogorske nacionalne manjine na podru¢ju Republike
Hrvatske. Istaknuto je vrlo uspjesno otvorenje izlozbe ,,Crnogorski transparentizam* slikara Nikole
Toka Banovica, u ¢ijoj su organizaciji posebnu pomo¢ pruzili Danilo Ivezi¢ i Dusan Miskovi¢. Prisutni
su obavijesteni kako bi, u ime naSeg Vijeca, pet pripadnika naSe manjine prisustvovalo dvodnevnom
seminaru (u organizaciji Grada Zagreba) radi osposobljavanja za predlaganje projekata za dodjelu
sredstava iz europskih fondova.

Nakon uvodnog obrazlozenja predsjednika Vijeca i rasprave, usvojen je Izvjestaj o realizaciji
Programa rada Vijec¢a kao i Zavrsni racun Vijeca za proslu godinu, uz konstataciju da ¢e tim raCunom
iskazani viSak prihoda nad rashodima biti vracen u gradski proracun.

Vijece je upoznato s organiziranjem izleta u Crnu Goru u periodu od 14.-17.4.0.g.

Prihvaceno je da na Koncertu za Dan nezavisnosti, Dan Vije¢a i Dan Koordinacije u¢estvuju Darko
Nikcevi¢ i Srdan Bulatovi¢ (,,Duo gitara®) s prigodnim programom.

Vezano uz znanstvenoistrazivacki projekt ,,Hrvatski drzavni arhiv o Sekuli Drljevi¢u® (koji ¢e
Vijece zapoceti u 2011.g.), ¢lan Vijeca Ananije Stojovi¢ je upoznao prisutne sa zakljuccima naucnog
skupa o Sekuli Drljevi¢u (nedavno odrzanog u Crnoj Gori), ukazujuéi na sustinske odrednice i
kontroverze Drljevi¢evog politic¢kog djelovanja.

PROGRAM RADA VIJECA ZA 2011. GODINU

Nastojec¢i ostvarivati svoj osnovni cilj — oCuvanje identiteta crnogorske nacionalne manjine i njenih nacionalnih
obiljezja, kao i osigurati njezin polozaj brigom o ostvarivanju manjinskih prava predvidenih Ustavom Republike Hrvatske,
Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina i medunarodnim zakonima, Vijeée crnogorske nacionalne manjine
Grada Zagreba ¢e prvenstveno djelovati na podrucju politike (ostvarivanje politickih prava), povijesti, tradicije i nacionalnih
specificnosti. U tom okviru, kroz povijesne teme, aktualnu politiku te cuvajuéi nacionalni identitet, Vije¢e crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba smatra najpogodnijim nacinom to ostvariti u¢es¢em u radu Gradske skupstine Grada
Zagreba u donoSenju odluka o zajednickom zivljenju u Gradu Zagrebu i rjeSavanjem pojedinacnih slucajeva koji se
ti€u ostvarivanja manjinskih prava; obiljezavanjem nacionalnih praznika; realizacijom pojedinih znanstvenih projekata;
tribinama i izdavacko- informativnom djelatnoscu.

Program Vijeca crnogorske nacionalne manjine grada Zagreba za 2011. godinu ostvarit ¢e se kroz sljedece aktivnosti:

I. IZDAVACKO - INFORMATIVNA DJELATNOST

1. WEB stranica: www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr. Postojanje WEB stranice Vijeca je u cijelosti opravdalo svoju
svrhu. Dogadanja i aktivnosti koje se odvijaju u okviru crnogorske nacionalne manjine u Zagrebu i Republici Hrvatskoj
na ovaj nacin postaju dostupni i izvan granica prostora djelovanja. Putem web stranice, ispunjava se obaveza i potreba
informiranja pripadnika crnogorske nacionalne manjine o svim aktivnostima, kao i o svim bitnim politickim, kulturnim i
drugim drustvenim dogadanjima u Zagrebu, Hrvatskoj i mati¢noj zemlji od znacaja za crnogorsku nacionalnu manjinu.

Popunjenost stranice novim sadrzajima, informacija postaje kompletna i raznovrsnija, pa time i sadrzajnija.

Azuriranje stranice se obavlja tokom tjedna, ovisno o aktivnostima i zbivanjima. Na stranici se nalaze i informacije o
svim aktivnostima koje pokrecu Koordinacija vije¢a crnogorske nacionalne manjine na podru¢ju RH, Nacionalna zajednica
Crnogoraca Hrvatske i Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Montenegro® Zagreb.
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I u narednoj godini je planirano nastaviti s poboljSanjima u izgledu, kvaliteti i koli¢ini sadrzaja na stranici kako bi se
postigla prepoznatljivost i atraktivnost. (Web stranicu odrzava tvrtka ,,Ador* d.o.o0.)

2. Sufinanciranje ..Crnogorskog glasnika®. ,,Crnogorski glasnik* je sluzbeno glasilo Nacionalne zajednice Crnogoraca
Hrvatske 1 Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba. Izlazi kao dvomjesecnik, sa zadatkom prenosSenja
informacija o ukupnim aktivnostima, zbivanjima i djelovanju crnogorskog korpusa u Republici Hrvatskoj. U toj publikaciji
se tiskaju informativni prilozi o radu vije¢a i Koordinacije crnogorske nacionalne manjine u RH te drugi napisi od interesa
za pripadnike crnogorske nacionalne manjine. Nastavljajuéi aktivnosti na poboljSanju kvalitete glasila, Vije¢e planira
honorirati pojedine autore tekstova i priloga.

3. Biblioteka ..Svjedocanstva vremena‘‘. Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske je pokrenula u okviru izdavacke
djelatnosti biblioteku ,,Svjedocanstva vremena“ putem koje nastoji predstaviti pojedince, crnogorskog podrijetla koji
su na prostorima danasnje Republike Hrvatske ostvarili zapazene rezultate na raznim podrucjima djelatnosti. Kako se
biblioteka realizira u suradnji s Vije¢em, u cilju povecanja kvalitete priloga, Vijece ¢e osigurati odredeni iznos sredstava
za isplatu honorara autorima .

II. OBILJEZAVANJE NACIONALNIH PRAZNIKA

Pitanje ocuvanja nacionalnog identiteta crnogorske nacionalne manjine u Gradu Zagrebu ostaje jedan od prioritetnih
zadataka Vijeca, §to namece i obavezu ucesc¢a ¢lanova Vije¢a u manifestacijama Petrovdana, Dana nezavisnosti, Dana
drzavnosti i Lu¢indana koje organizira Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske, Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne
Gore ,,Montenegro Zagreb i Koordinacija vijeca crnogorske nacionalne manjine na podrucju Republike Hrvatske, kao i
snosenju dijela troskova prema planu.

1. Dan nezavisnosti i Dan Vije¢a. Dan nezavisnosti 21. 5. utemeljen je odlukom Skupstine Crne Gore, kao datum
kada su gradani Crne Gore na referendumu 2006. izglasali njenu nezavisnost. Temeljem odluka referenduma Crne Gora
je kasnije postala i medunarodno priznata drzava. Isti datum je Vijece odredilo kao Dan Vije¢a. Sukladno tome ¢e i biti
obiljezen u organizaciji Vije¢a crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba, odgovarajuéim programom (21. svibnja
u Zagrebu).

2. Petrovdan. Petrovdan u tradiciji crnogorskog naroda ima znacajno mjesto kao datum kada se sastajao CRNOGORSKI
ZBOR, oblik svojevrsne narodne skupstine na kojem su se birali vladike i vladari Crne Gore; na kojem su se donosile
sudbonosne odluke rata i mira; na kojem su se donosili zakoni i postavljali temelji moderne drzavne vlasti. Prvi dokumenti
o CRNOGORSKOM ZBORU datiraju jo§ od XI. stoljeca. Ovaj datum se obiljezava tradicionalnom manifestacijom
Petrovdanski sabor Crnogoraca, u okviru kojeg se i obiljezava i slavi 13. srpnja 1941.- Dan antifasistickog opéenarodnog
oruzanog ustanka crnogorskog naroda (datum obiljezavanja je 9. srpnja, a mjesto Primorsko-goranska zupanija).

3. Dan drzavnosti. Dan drzavnosti Crne Gore 13. srpnja je utemeljen Odlukom Skupstine Crne Gore 12.7.2004. kao
datum kada je na Berlinskom kongresu 1878. Crna Gora prosirila medunarodno priznanje, i datum iz 1941. kada je u
Crnoj Gori doslo do opéenarodnog oruzanog ustanka protiv fasizma jedinstvenog u tadasnjoj Europi. Ova manifestacija
se realizira u suradnji s Ambasadom Crne Gore u Republici Hrvatskoj (datum obiljezavanja je 13. srpnja, a mjesto
Zagreb).

4. Lucindan. Lucindan je u tradiciji crnogorskog naroda vezan uz ime Petra I Petrovica Njegosa, vladike i gospodara
Crne Gore, poznatijeg u narodu kao Sv. Petar ili Petar cetinjski cudotvorac, koji se smatra utemeljiteljem novovjekovne
drzave Crne Gore. Umro je 31.10.1830. godine na dan Sv. Luke (po julijanskom kalendaru), a cetiri godine kasnije (1834.)
proglasen je za sveca. Manifestacija se odvija pod nazivom Luc¢indanski susreti (datum obiljezavanja je 31. listopada,
mjesto obiljezavanja je Zagreb, a trajanje manifestacije bi¢e 3 dana).

III. PREDAVANJA I TRIBINE

Cilj planiranih predavanja i tribina je upoznavanje pripadnika crnogorske nacionalne manjine sa znacajnim temama i
imenima iz crnogorske povijesti, kao i aktualnim temama znacajnim za crnogorski narod i crnogorsku drzavu. U travnju
2011.g. planirana je jednodnevna tribina sa temom ,,Aktualni politi¢ki trenutak Crne Gore*, uz ucesée publiciste Rajka
Cerovica iz Crne Gore.

IV. ZNANSTVENO ISTRAZIVANJE I PROJEKTI

1. Projekt: ,.200 godina od Njegosevog rodenja“. U 2013. godini navr$ava se 200-ta godisnjice rodena Petra II Petrovica
Njegosa. Obiljezavanje ove znacajne obljetnice kroz zajednicki program s NZCH, njenim udruzenjima i ostalim vije¢ima
planirano je u dvogodiSnjem trajanju, a nositelj projekta je Odbor za obiljezavanje obljetnice.

2. Projekt: ,.Hrvatski drzavni arhiv o Sekuli Drljevi¢u®. Kontraverze koje sa sobom povlaé¢i ime dr. Sekule Drljevica,
njegov boravak u Hrvatskoj i njegovo politicko djelovanje, kao i vrijednosni sudovi koji su najcesce temeljeni na
glasini bez znanstvenog dokaza opredjeljuju Vije¢e da u 2011. godini zapocne Projekt: ,,Hrvatski drzavni arhiv o Sekuli
Drljevic¢u®. Namjera je na znanstvenoj argumentaciji bez dodavanja ili oduzimanja, odgovoriti na pitanje ,,Tko je i §to
je dr. Sekula Drljevi¢®. Tim vise jer se u sluzbenoj Himni Crne Gore nalaze dvije strofe pjesme koju je napisao Sekula
Drljevi¢. Planirano trajanje projekta 2 godine, a voditelj projekta je Zeljko Karaula, doktorand povijesti.
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V. ZAJEDNICKI PROGRAM KOORDINACIJE VIJECA CRNOGORSKE
NACIONALNE MANJINE NA PODRUCJU REPUBLIKE HRVATSKE

Aktivno sudjelovanje u radu Koordinacija vije¢a crnogorske nacionalne manjine na podrucju Republike Hrvatske
je znacajan dio programskog djelovanja Vijeca. Priprema i odrzavanje sastanaka i savjetovanja Koordinacije vijeca
crnogorske nacionalne manjine na podru¢ju RH radi donoSenja odluka iz nadleznosti Koordinacije i raspravljanja
aktualnih pitanja iz djelovanja vije¢a.

V1. ZAJEDNICKI PROGRAMI KOORDINACIJE NACIONALNIH
MANJINA GRADA ZAGREBA

Ucesce Vijeca u svim zajednickim aktivnostima Koordinacije vije¢a nacionalnih manjina Grada Zagreba odredenim

Programom rada Koordinacije. .
VII. OSTVARIVANJE 1 ZASTITA PRAVA PRIPADNIKA
CRNOGORSKE NACIONALNE MANJINE

Briga o primjeni i ostvarivanju ¢lanka 22. Ustavnog zakona o nacionalnim manjinama - Zaposljavanje pripadnika
nacionalnih manjina u RH. U¢es¢e u donosenju svih odluka na razini Grada Zagreba koje se ti¢u manjinske problematike i
manjinskih prava, naroCito prava pripadnika crnogorske nacionalne manjine. Pomo¢ pri rjeSavanju pojedinacnih slué¢ajeva
krSenja manjinskih prava pripadnika crnogorske nacionalne manjine u Gradu Zagrebu

SJEDNICA PREDSJEDNISTVA DRUSTVA
,MONTENEGRO“ ZAGREB

Sedma sjednica Predsjedni$tva Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Montenegro* Zagreb
odrZana je 24.1. u Crnogorskom domu u Zagrebu. Nakon $to su prisutni jednoglasno usvojili zapisnik 6.
sjednice Predsjednistva, predsjednik Drustva g. Dusan Miskovi¢ je istakao da se sljedeca tocka dnevnog
reda—Izvjestaj o financijskom poslovanju Drustvaza 2010. godinu — ve¢ razmatrala na prethodnoj sjednici,
a potom je obrazlozio stavke financijskog poslovanja Drustva u 2010. godini, s posebnim osvrtom na
ukupne prihode, rashode, prenesena sredstva iz prethodne godine, kao i na podatak da ¢e preostala sredstva
omoguciti nesmetano odvijanje svih aktivnosti dok se ne dobije odluka o usvojenim programima i visini
sredstava za 2011. godinu. Prisutni su jednoglasno donijeli odluku o usvajanju Izvjestaja o financijskom
poslovanju Drustva za 2010. godinu.

Jednoglasno je donijeta i odluka da se prihvata Inicijativa predsjednika NZCH za obiljezavanje 200-te
godisnjice rodenja Petra II Petrovi¢a Njegosa, kao i odluka da ¢e Drustvo doznaciti 10.000,00 kuna na
poseban racun koji ¢e se otvoriti za tu namjenu.

Usvojena je odluka o pocetku rada pjevackog zbora te o zakljucenju ugovora o djelu sa g. Ismetom
Kurtovi¢em, voditeljem zbora u razdoblju od 8.2.-8.7. 1 0d 15.9.-15.12.0.g.

Sto se ti¢e aktivnosti Drustva u narednom periodu, g. Dusan Migkovi¢ je prvo istakao organizaciju i
otvorenje pet izlozbi u galeriji ,,Montenegrina“ (do 30.6.), zatim realizaciju izlozbe Vladimira Puranovica
u Galeriji Kristofor Stankovi¢ u Starogradskoj vijeénici (iz programa ,,Dani crnogorske kulture 2011°)
te uceS¢e DrusStva u realizaciji programa obiljezavanja Dana nezavisnosti Crne Gore (koncertom u
Glazbenom zavodu 21.5.). Drustvu predstoji i predstavljanje knjige ,,Prozor ostavi otvoren* (Panorama
knjizevnog stvaralastva Albanaca iz Crne Gore) iz programa izdavastva NZCH.

S obzirom na to da su, temeljem zakonskih odredbi, manjinske udruge predlagaci lista kandidata za
¢lanove vijeca nacionalnih manjina, i naSem Drustvu predstoje (tokom 3. 1 4. mjeseca) aktivnosti vezane
uz izbore za Vijece crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba. U te aktivnosti spada 1 slanje dopisa
gradanima — izjasnjenim pripadnicima crnogorske nacionalnosti — s obrazloZenjem $§to se, zasto i kako
bira, kao i znacenja samih izbora. Istaknuto je da ¢e se, u predlaganju kandidata, posebna paznja obratiti
mladima, aktivnima i sposobnima; prisutni su jednoglasno donijeli zakljucak da se od Vijeca crnogorske
nacionalne manjine traZi ocjena ¢etvorogodiSnjeg rada njegovih ¢lanova.
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DANI CRNOGORSKE KULTURE 2011

IzloZba slika Nikole Toka Banovi¢a u Zagrebu
TRANSPARENTISMO MONTENEGRINO

U prisustvo brojnih uzvanika i gostiju u Galeriji Vladimir Filakovac Narodnog sveucilista
Dubrava 7. 2. 2011. godine otvorena je Sesta samostalna izloZba crnogorskog slikara Nikole Toka
Banovica.

Otvaranju izlozbe prisustvovali su i: ambasador Crne Gore u RH Goran Rakocevi¢, prvi sekretar
Ambasade Branislav Karadzi¢, predsjednik Zupanijske skupitine Zagrebatke Zupanije Damir
Mikuljan, pro€elnica stru¢ne sluzbe Skupstine Dubravka Kravos, akademski slikar Vasilije Jordan.

U ime Narodnog sveuciliSta Dubrava prisutne je prigodnim rije¢ima pozdravio ravnatelj Ivica
Rubi¢.

Izlozbu je otvorio crnogorski knjizevnik Milika Pavlovi¢, a na kraju se prisutnima obratio s par
recenica i autor Nikola Toko Banovi¢.

Danilo Ivezi¢

Milika Paviovi¢: PROSTORI ISKRENOSTI

«Sto smo slikar Banovié i ja veceras ovdje medu vama, treba prevashodno zahvaliti umjetnosti i kulturi.
Istaknutim vrijednostima iz tih duhovnih oblasti svaka je zemlja domovina. Umjetnost i kultura nemaju
inostranstva. Omraze, nasilja, prekide i blokade $to ih ljudima i narodima donose tragicne okolnosti, najbrZe,
najuspjeSnije, najpotpunije i najbezbolnije otklanjaju se na stvaralackim poljima — umjetnosti, nauke i
kulture — jer su to prostori iskrenosti koji ne trpe laz i licemjerje ili najbrie razotkrivaju takve rdavstine.

Posto je uspjesSno uspostavio vezu izmedu dvoje koji se vole, i u trenutku dok su oni u zagrljaju, junak
Rosinijeve opere Seviljski berberin pjeva: ovaj divni prizor srece/tvorevina je moga duha.

Parafrazirajuci ovu radost Rosinijevog berberina, mogu — ovdje u zagrebackoj Dubravi — reéi: za
ovovecernji trenutak duhovnog bljeska u Galeriji Viadimir Filakovac, zasluga je hrvatskog likovnog maga
Vasilija Jordana i njegovih prijatelja sa Narodnog sveuciliSta Dubrava.

Zahvalni smo Drustvu Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Montenegro“ Zagreb, za nesebiCnu,
izvanrednu pomo¢ koju su nam pruZili i njihovom ¢lanu Danilu Ivezicu.
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,»Ekspertska ocjena bila je jedinstvena da posebnu paznju zasluzuje specificna Banoviceva slikarska tehnika transparentnost ...
koju je ovaj slikar krajnje personalizovao. Perceptivni efekat — mekanost prelaza izmedu ambijentalne figuralnosti i njene transpozicije
kao i kod ljudskih portreta daje istovjetne rezultate i potvrduje potpunu originalnost i stvaralacki personalitet ovoga umjetnika. Zbog
razvoja njegovih slikarskih postupaka, a iznad svega zbog njegove slikarske tehnike, djela Nikole Toka Banovica imaju veliki znacaj
za likovnu umjetnost.

Zbog toga je Akademija U.E.C.A.L. zvani¢nim aktom (atestat) tu slikarsku tehniku jednoglasno definisala i imenovala kao
crnogorski transparentizam — TRANSPARENTISMO MONTENEGRINO.*

Profesor CARLO SAVINI, Predsjednik U.E.C.A.L.

Zelim vas uvjeriti, dame i gospodo, da nijedan od ovih izraza nase zahvalnosti ne dolazi iz frivolne
kurtoazije niti iz patetike prigodnosti. Mi dvojica ovamo ne dolazimo iz nase, veé postojece Crne Gore.
NaSu Crnu Goru morali smo skloniti u svoju idealnu viziju o njoj. JoS i sada je branimo onamo, u tim
utopijskim Termopilima.

Republika Hrvatska, Grad Zagreb, Galerija Viadimir Filakovac — prva su medunarodna katedra
umjetnosti i kulture na kojoj se javnosti predstavlja stvarala$tvo i nova slikarska tehnika — otkriée slikara
Nikole Toka Banovica, kojeg je Akademija evropskih likovnih i knjiZevnih kriti¢cara (U.E.C.A.L.) odlikovala
nagradom GRAND PRIX D'HONNEUR i zvanjem MAESTRO SAVREMENE UMJETNOSTI, a njegov
pronalazak ocijenila genijalnim rezultatom, i taj novum atestirala pod imenom TRANSPARENTISMO
MONTENEGRINO.

Banovicevistvaralackirezultati ocijenjeni su—od strane eksperata iz pomenute Akademije —kao doprinos
wkontinuitetu i inovacijama formi izraZavanja naSeg vremena i vrijednostima evropske civilizacije*.

Postovani posjetioci, uz bojazan da i sam, nehotice, ne budem licio mnogima koji hotimice zlorabe
licnosti i djela velikih ljudi, samo éu pomenuti neka od tih imena, koliko da ilustrujem prisustvo njihovog
duha na vecerasSnjoj seansi ovdje.

Sve $to su za Crnu Goru ucinili, a ucinili su mnogo — Mazuranié, Kikerec, Bogisié, Mestrovié, Ujevié,
KrleZa i drugi hrvatski velikani, a Sto u ovo vrijeme nastavlja Ciniti Vasilije Jordan i njegovi prijatelji — u
cjelosti pripada bas onoj Crnoj Gori iz naSe (njegove) utopijske vizije, iz nase konkretne utopije, o kakvoj
govore Gete i Ernest Bloh.

Nikome se ne moze odobriti da bestidno ureZe stvaralacke autoritete kako bi svoju beznacajnost uznosio
na Olimp. Moraju se, bez respekta, razobliliti Spekulanti i licemjeri koji — dok hvale domacina — pljackaju
i ruSe njegov dom, a potom, u svom dvoristu, tome domacinu diZu spomenik, kako bi iza njega zaklanjali
svoja nevaljalstva. Za takve ne postoji nijedan oltar na koji ne bi pljunuli.

Dame i gospodo, nesto viSe o Banovicevom slikarstvu moZete procitati u kataloSkom tekstu za ovu
izloZbu.

Preostaje mi cCast i zadovoljstvo da — u znak poStovanja, u znak divljenja i zahvalnosti pomenutim
korifejima hrvatske kulture i duhovnosti, i iskrene zahvalnosti svima vama, dragi moji Zagrepcani, likovnu

postavku TRANSPARENTISMO MONTENEGRINO Nikole Toka Banoviéa — proglasim otvorenom.»
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INTERVIU

Ne jednom su citaoci ,, Crnogorskog glasnika* procitali da Pjevacki zbor ,, Montenegro* (zbor Drustva
Crnogoraca i prijatelja Crne Gore , Montenegro* Zagreb) nastupa pod umjetnickim vodstvom Ismeta
Kurtovica. Kako smo nedavno obiljezili desetu godisnjicu Zbora (v. str. 20 u prethodnom broju), cini se da
je sad pravi trenutak da nam gospoda Milanka Bulatovi¢ (¢lanica Zbora od prvih dana) predstavi maestra
Ismeta Kurtovica — strpljivog perfekcionistu.

Skica za portret : ISMET KURTOVIC

Sa namjerom da zvucim pateti¢no (Sto nam strano nije), re¢i ¢u da nam je Cast $to nas pjevacki zbor vodi maestro
Ismet Kurtovic.

Srednje, a vjerujem i ostale generacije dobro se sjec¢aju svih divnih pjesama kojih je Ismet autor, a neke su od
najpoznatijih: Lile su kisSe, Pisi mi, Stari grad, Carstvo samoce ... kao i izvedbe pjesme Prode ovaj dan grupe Drugi
nacin. To je ve¢ini najpoznatija rok i pop grupa u kojoj je radio. Stvarao je i druge grupe, komponirao pjesme, svirao
flautu i gitaru, pisao prekrasne aranzmane i naravno, svojim posebnim vokalom ucinio te pjesme nezaboravnim.
Svoju svestranost izrazio je i radom u kazaliStu, na filmu, kao i televizijskim emisijama.

Gotovo svi volimo muziku, ali nas Ismet uci kako to prenijeti na ljude koji nas sluSaju, otkrivaju¢i nam svijet
muzike na jedan drugaciji nacin. I nije nam lako. Njemu jos teze. Vecina je mislila da je najveci posao zapamtiti tekst,
melodiju znamo, a eventualne greske pokrit ¢e harmonika. Nas voditelj je perfekcionist, znajuci iz nas izvuci onaj
potrebni optimum; toliko uronjen u muziku, ¢esto se ¢ini odsutnim, ¢ovjekom koji ne stize nista drugo. lako se ne
¢ini tako, pazljivo slusa sugovornike, u odsustvu bilo kakve narcisoidnosti (kakve rijetke vrline ga krase, pogotovo
kad je rije¢ o umjetnicimal). A Siroko je polje njegovih interesa, prati sve oblike umjetni¢kog i inog stvaranja, posizi
cesto kad se prica o temama vezanim uz politiku (a kad to nije?), zbog nedovoljnog pojedina¢nog poznavanja ili
upucenosti — tad ne prasta neznanje.

Voditi dva pjevacka zbora (Bulbuli i Montenegro), traziti solistice i soliste, raditi aranzmane, uvjezbati
instrumentalnu pratnju, odabirati pjesme za repertoar, urediti nastup i adekvatno ozvucenje ... to je samo dio posla
koji Ismet radi, a koji mi vidimo. Stvara i dalje, nastaju neke nove pjesme koje ¢emo mozda jednom cuti.

Nama, za sada, ostaje vrijeme ukradeno u vremenu nekih drugih sadrzaja, kad nakon odrzane probe zbora, na
drugi nacin uzivamo u muzici. Tada Ismet, uz malo nagovaranja, uzme gitaru, a mi se, bez ikakve zadrske, zvuénom
carobnoscu vratimo u nase jako mlade dane, dane Beatlesa, Bijelog dugmeta, Azre, Drugog nacina ...

A da bi uspostavili komunikaciju sa vlastitom kulturnom tradicijom, ne¢e nam biti tesko uporno vjezbati, pozivati
nove Clanove, koje Ismet neumorno uvjezbava. Nikad kod njega nisam vidjela podsmijeh ili smijeh kod necijeg
krivog pjevanja, a, vjerujte, bilo je toga napretek, kad se ni medusobno nismo mogli savladavati, naravno, kod
tudeg grijesenja. Na§ voditelj nikoga ne vraca iz zbora, neshvatljivo strpljivo nas uci. Doduse, ponekad pukne,
pokusavajuci nam ufuviti ritam i tempo neke pjesme (u cemu je razlika?!)

Nadamo se da ¢e nas i dalje muzicki educirati i da ¢e se nasa prijateljstva prosiriti novim licima i glasovima.
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PRELIJEPA JE CRNOGORSKA TRADICIONALNA MUZIKA

® Gospodine Kurtovié, recite nam, kako pjeva zbor , MONTENEGRO“? (zabranjen odgovor:
sve bolje i bolje!)

ISMET KURTOVIC: Zbor je jako napredovao i u ove dvije godine uspjeli smo uvjezbati mnogo
pjesama. Zbor ,, Montenegro “ je sada ve¢ sposoban izvesti nastup samostalno, u trajanju od cca 60
minuta.

® Kakvi su Vasi prvi i sadaSnji dojmovi po dolasku u Crnogorski dom?

LK.: Od prvog dana nasli smo zajednicki jezik i vrlo mi je ugodno i lijepo u Crnogorskom domu.

U meduvremenu, medusobni odnosi prerasli su u prijateljstva, a osim sluzbenog dijela, druzimo
se 1 privatno.

Politika ovog Doma je Sirenje tolerancije, gdje bih kao pravi primjer naveo i suradnju pjevackog
zbora ,, Bulbuli ““ Kulturnog druStva Bosnjaka Hrvatske — Zagreb 1 zbora ,, Montenegro “, koji suraduju
ve¢ neko vrijeme, zajedno uvjezbavaju i sevdalinke i crnogorske pjesme, a zajednicki su ih izvodili
na vise nastupa. Dobar primjer za to je i, kao $to sam nedavno ¢uo, da ¢e se, uz kr§¢anske praznike,
obiljezavati 1 Bajram. Takva praksa za primjer je ostalima.

® Kako biste opisali crnogorsku folklornu bastinu, odnosno crnogorsku tradicijsku pjesmu?

I.K.: Poznavao sam i ranije crnogorsku folklornu bastinu, prvenstveno kroz sevdalinku, koja vuce
porijeklo 11z Crne Gore. Poznavao sam i neke druge crnogorske pjesme, kao Oj svijetla majska zoro,
koju sam snimio sa svojim bendom jo§ 1974. godine. Sada, polako, uz ¢lanove pjevackog zbora, u¢im
razliku izmedu melosa regija Crne Gore i uo¢avam razliku izmedu i na¢ina pjevanja i komponiranja.
To pokuSavam prenijeti i na zbor, da ljepSe zvuci.

Tradicionalna crnogorska muzika, op¢enito, vrlo je lijepa. Mislim da je eksperimentiranje s njom
na isti nacin zapostavljeno, kao i kod drugih naroda. Prelijepa je crnogorska tradicionalna muzika i
zasluzila je Siri medijski prostor i druk¢iji druStveni tretman.

® Posebno su zapaZeni Vasi aranmani starih pjesama, kako sevdalinki, tako i crnogorskih.
Koja ideja Vas je vodila i Sto ste htjeli postiéi?

I.K.: Sto se ti¢e aranzmana opéenito, a tako radenih i za crnogorske tradicionalne pjesme, puno
bolje se osje¢am kada napravim aranzmanske pomake, bjezec¢i od uobicajenog. Moje je misljenje
da je to ,inace, put kako treba raditi, iz jednostavnog razloga jer su pjesme stolje¢ima preslikavane,
ne nudeci novi duh. Moji novi aranzmani idu naprijed, s ciljem da novim generacijama pokuSaju
pribliziti tradicijsko bogatstvo bilo kojeg naroda, pa tako i crnogorskog.

o Kakva su VaSa razmisljanja, prijedlozi i sugestije o prezentaciji tradicijskog muzickog
stvaralaStva u danasSnjem vremenu?

I.K.: Tradicijska glazba mora dobiti puno veci prostor u svim medijima. U Hrvatskoj je pravilo
da moze$ ¢uti manjinsku glazbu u vrlo striktno odredenim terminima i emisijama, kojih je malo. S
druge strane, stvarni zivot pokazuje drugo, a to je da su ljudi sa ovih prostora, bez obzira na vjeru i
naciju, zeljni pjesama sa kojima su odrasli. Poznato je da se ljubav prema glazbi prenosila sa roditelja
na djecu; muzika ne poznaje granice, to je jezik koji svi prepoznaju i1 znaju. Ja, kao pripadnik jedne
druge manjine, nisam zadovoljan, jer, naprimjer, muzic¢ko bogatstvo koje moj narod, kao 1 crnogorski
ima, to ne zasluzuje.

Ipak, pjevajuci, njegujemo muziku, cuvamo je od zaborava koji joj prijeti (jer je medijski slabo
zastupljena), a to me €ini radosnim i zadovoljnim, iako je to posao koji se pomalo, sitnim koracima
odraduje, zajedno, u ovom Crnogorskom domu.

Milanka Bulatovié
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ONI SU NASE GORE LIST ...

Izrazavajuci zahvalnost sto nam je dopusteno da iz 46. broja LIVINGSTONE-a (CROATIAN MAGAZINE
FOR QUALITY OF LIFE) u cjelosti prenesmo intervju gospode Jelene Petkovi¢ s gospodinom Radisavom
Drljevicem, istovremeno iznosimo i uvjerenje kako c¢e citaoci ,, Glasnika " imati zadovoljstvo da saznaju zasto
— da navedemo rijeci gospodina Damira Konestre, urednika magazina, iz uvodnika tog broja — ,, Citateljica
«Livingstonea» hvali nas kako jos jedino nas moze procitati, jer pisemo o lijepim stvarima!*.

LIVINGSTONE-MAGAZINE — INTERVIEW: RADISAV DRLJEVIC
ZNANJE JE PREDUVJET DA TE NETKO POSTUJE

Uz mlake Cestitke ovogodisnjim laureatima CROMA-ine nagrade za menadzera godine, naslusali smo se puno
komentara i $ala na ra¢un nagradivanih koji prije ili kasnije zavrSavaju u Remetincu. Zbog lo$eg imidza menadzera
u javnosti, nezasluzeno su etiketirani i oni koji za svoj trud, rad i upornost zasluzuju priznanje, posebice u razdoblju
recesije. Potaknuti tom ¢injenicom, za razgovor smo odabrali ovogodisnjeg menadZera godine u malim poduze¢ima,
Radisava Drljevica, €iji primjer rusi sve stereotipe o poduzetnicima i djeci koja nasljeduju obiteljski posao.

Drljevi¢ je skolovan u inozemstvu, govori nekoliko jezika, a trenuta¢no u Miinchenu privodi kraju magisterij
strojarstva. Vise nego uspjesno vodi obiteljsku tvrtku koja proizvodi uredaje za centralno grijanje s patentiranim
tehnoloskim rjeSenjima. Jedan je od onih koji krizu uspjesno premoscuju, posluje na podrucju Europe i Libanonu,
u Hrvatskoj zaposljava 48 djelatnika i ima samo 29 godina. Privatno vrlo samozatajn i skroman, kada prica o
poslu prilicno samouvjeren, precizan i odrjesit. Kozmopolit koji svoj zivot vidi u Hrvatskoj, gdje planira prosiriti
proizvodnju i proizvodne kapacitete, ali i zasnovati obitelj.

LivingStone: Tvrtku TTO Thermotechnik, koja proizvodi razdjelnike od plemenitog Celika i razdjelne
ormarice za centralno grijanje, osnovao je vas otac, Milutin Drljevié, prije dvadesetak godina, a vi
uhodani obiteljski biznis u potpunosti preuzimate 2006. godine. Kako ocjenjujete svoje samostalne 4
godine i §to kaZu brojke?

Radisav Drljevi¢: Prije preuzimanja posla radio sam dugo zajedno s ocem. U poslu sudjelujem od
zavrSetka osnovne Skole. U Cetiri godine prosao sam sve odjele od skladiSta, montaze do same proizvodnje,
a u upravu sam ukljucen od trenutka kad sam krenuo na faks. Tijekom rada s ocem naucio sam mnogo,
sjajno smo se nadopunjavali i najvrjednija osobina koju u poslu imam, zahvaljuju¢i njemu, jest ustrajanost.
Jednom zapocet posao mora biti obavljen do kraja. Medutim, isto tako, odrastajuci uz oca u poslu, znao
sam da ¢u, jednom kad preuzmem tvrtku, mnogo toga mijenjati. Kad sam postao glavni i odgovorni 1 kad
sam mogao uvesti bas sve toliko prizeljkivane promjene, shvatio sam da su partneri 1 suradnici naviknuti
na odredeni nacin rada i da se sustav mora prilagodavati postupno. S ocevim odlaskom oc¢ekivao sam da
¢u teZe uspostaviti autoritet. Medutim, to je proslo glatko. Oduvijek sam vjerovao kako je znanje najbolji
preduvjet da te netko poStuje, i u mom slucaju to se pokazalo to¢nim. NajviSe promjena sam napravio u
informati¢kom smislu. Odlucio sam da u samu proizvodnju uvedem puno vise automatizacije, jer je jedino
na taj nacin kvaliteta dugoro¢no odrziva. Svaki ¢ovjek ima lo$ dan zbog ¢ega moZze nastati lo$ proizvod, a
u proizvodnji, kao 1 svim kljuénim procesima u kojima se traZi jednoli¢nost, nema prostora za to. Moramo
se pridrzavati odredenog standarda 1 na prvom 1 na zadnjem proizvedenom komadu. Jedino automatski
sustav, naravno uz ljudsku kontolu, to moZze osigurati. 3D projektiranje prototipa koje sam uveo, donijelo
nam je goleme ustede i vremena i novca. Na ovaj nac¢in dobivamo vizualnu potvrdu ostvarivosti pojedine
ideje, Sto svakako skracuje vrijeme razvoja. Osim toga, uveli smo ISO standard, ali ne da bismo ga
isticali na memorandumima i internet stranicama (smijeh). Sustav upravljanja kvalitetom jednostavno je
preduvjet za poslovanje s inozemnim tvrtkama. O brojkama je nezahvalno pricati. Idu mi u prilog 1 kazu
da poslujemo jos i bolje, ali ja ih ne bih volio prezentirati i tumaciti u kontekstu moje superiornosti nad
ocem. Drugacija je struktura trziSta, kupaca i situacija na trziStu. VaZzan mi je samo kontinuitet rasta kroz
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duzi period. Ova godina je bila sjajna dok je prosle bio uspjeh sto manje izgubiti.

LS: Kako ste se pripremili za recesiju i jeste li ju mogli ranije predvidjeti s obzirom na Cinjenicu da
90 posto svog poslovanja ostvarujete izvozom u zemlje Europske unije i Libanon?

R. D.: Svi koji prate inozemna kretanja trzista i gospodarstvo mogli su predvidjeti krizu jo§ 2008.
Bankarski sustav je pao, ali financijski jake kuce nisu izgubile svoju mo¢, imale su vlastiti kapital, mogle
su svoje obveze izvrSavati. Dogodio se zastoj, ipak ne 1 umiranje. Ove godine se druge drzave izvlace
polako iz krize.

Kod nas su uzroci bili potpuno drugaciji. Svi su navikli na strasan rast, koji nema uporiste u vlastitom
kapitalu. To u biznisu drzi vodu dok promet poduzeca vraca obveze, ali kad zapne, kula od karata se
raspada. lako je nasa Vlada priznala recesiju s godinu dana zakaSnjenja, iz nje sigurno ne izlazimo s
godinu dana odgode. Pitam se kad, ako zakonodavci ne provode zakone, ako drzava ne placa svoje obveze,
ako ne smanjimo rashode drzave? Na§ drZavni aparat je golem, a nedostaje kapitala da se financiraju
investicije. U svakom slucaju, u ovakvoj krizi potrebne su nepopulare mjere i mi smo ih kao tvrtka morali
donijeti. Zbog opstanka — to je nuzno. Iste godine kada smo predvidjeli kako ¢e se stvari razvijati, srezali
smo troskove, odlucili se za prioritete u investiranju i nazalost otpustili petero ljudi. Neke investicije smo
smanjili, ali ne i sve. Te smo godine uveli novi proizvod, a u toj bransi sve $to se danas isprojektira, dolazi
na realizaciju tek za 6 mjeseci. Zahvaljué¢i svim potezima, solidno smo poslovali, a danas imamo Sestero
ljudi vise nego u 2009. 1 sjajnu godinu iza sebe.

LS: Kako vidite sljedecu godinu i moZe li nam ulazak u EU promijeniti nacin poslovanja?

R. D.: Nadao sam se da ¢emo se ove godine, kroz krizu, rijesiti svih onih koji nemaju ekonomskog
opravdanja za postojanje, a da ¢e se na tom mjestu otvoriti mogucénost za one koji posluju na zdravim
temeljima. Nemam osjecaj da se to dogodilo. Sumnjam da ¢e se sljede¢e godine dogoditi bilo Sta
revolucionarno. Vjerojatno nas ¢eka stagnacija. Nama treba promjena nacina razmisljanja, a realno je
ocekivati da se to moze dogoditi tek kroz nekoliko naraStaja. TeSko ¢emo napredovati kao druStvo dok
su nam izbori zabava, a to nam odreduje budu¢nost. Biraju se politic¢ari koji osim kakvog populistickog
projekta ne mogu mnogo ponuditi gradanima. Nedostaje im sustavnosti i dugoro¢na vizija. Generalno,
kod veceg dijela politicke elite ne postoji smjer razvoja, strategija, dugorocni planovi, ve¢ zelja za
samoodrzivosti.. EU ¢e promijeniti na§ nacin poslovanja vrlo grubo. Nisam siguran jesu li svi svjesni
¢injenice kako ne¢emo samo mi dobiti moguénost poslovanja na drugim trziStima, ve¢ ¢e druga trziSta
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dobiti moguc¢nost laksSeg poslovanja na nasem. U najkra¢im moguéim crtama, bit ¢e nam dobro tek onda
kad po¢nemo nuditi istu ili bolju uslugu za jednaku ili manju cijenu.

LS: Koji su vasi kanali komunikacije prema potencijalnim kupcima, trZistima i koliko vam u tome
pomaze driava? IskoriStavate li bilo kakve driavne poticaje?

R. D.: S obzirom da je na svijetu samo pet proizvodaca ovog proizvoda, usmena predaja jos najbolje
funkcionira. Od strane Hrvatske gospodarske komore postoje razne inicijative, delegacije, okrugli stolovi,
prema mom misljenju, dio tih napora nije od velike koristi, posebno manjim, specificnim proizvodacima.
Ugodno me iznenadilo da dobro funkcioniraju grupna izlaganja na sajmovima u sklopu HGK, gdje nam se
umanjuju troskovi, a efekt je isti. Stand je obi¢no dobro pozicioniran, adekvatno prezentiran i dekoriran,
a srodne dje latnosti nastupaju zajedno, pa ¢ak i1 konkurenti. NeSto smo drzavnih poticaja dobili, ali ¢ini
mi se da drzava ovdje radi stravicnu greSku kod odabira i dodjele sredstava. Svima se dodjeljuje isti
iznos 1z ukupne sume s kojom se raspolaze. Bez evaluacije, bez planskog poticanja. U svakom slucaju,
to nisu sredstva na koja racunam, niti na koja se oslanjam. Svakako nisu ni dostatna za ostvarivanje neke
investicije.

U javnosti se Cesto isticu povoljne kamatne stope kredita koje za malo i srednje poduzetnistvo izdaje
HBOR, a koje zbog procesa realizacije, u konacnici, iznose daleko viSe nego u drugim europskim
zemljama.

LS: Tvrtka radi proizvode s novim tehnoloSkim rjeSenjima patentiranima u Njemackoj i Europskoj
uniji. Je li i nakon uvodenja patenta potreban kontinuirani monitoring zbog nelojalne konkurencije,
raznih pokuSaja imitacija proizvoda i imate li uopée takvih problema?

R. D.: Samo dobivanje patenta u Njemackoj trajalo je godinu dana i to je relativno jednostavan, ali
prili¢no skup proces za koji je potreban vjest odvjetnik. Naime, odvjetnik je onoliko dobar koliko uopéeno
uspije sve o patentu i proizvodu napisati. Sto Sire zastiti spektar korisnih proizvoda, to je patent bolji.
Sirinu odreduje odvjetnik, a njegova kvaliteta se &esto moze i¢itati iz njegova cjenika. Kada se proces
za jedno trziSte obavi, lako se iz njega izvede za sva ostala. Medutim, tu posao nije gotov. Neophodan je
kontinuirani monitoring trziSta i time se sami moramo baviti. Naj¢es¢e informacije dobivamo od kupaca,
ali 1 na internetu, sajmovima. Ako uo¢imo imitaciju, slijedi pisana opomena proizvodacu, a ako se on
oglusi, tada idemo na sud. Imamo dva takva slucaja, oba iz Njemacke. Jedan slucaj smo rijesili izdavanjem
licence, a s drugim smo na Vrhovnom sudu u Njemackoj. Proizvodac je iSao toliko daleko da je pokusao
osporiti patent, §to se moze, jer sama ¢injenica da je prozvod proSao patentnu provjeru, ne znaci da ga je
bilo moguce patentirati. To je samo po sebi prilicno kontardiktorno, ali je na Zalost tako. Postoji 1 nekoliko
proizvodaca u Kini koje pokuSavamo sprijeciti, ali s njima je to jako tesko. Takoder, ne smatramo da
nam patentiran proizvod osigurava bezbriznu buduénost. Nakon isteka dvadeset godina pojavit ¢e se sto
proizvodaca koji samo Cekaju taj trenutak. Osim toga, tehnika grijanja ¢e se sigurno razvijati §to ¢e mozda
razdjelnik napraviti suviSnim. Mi smo koncentrirani na kompletan sustav grijanja, promatramo kako se
trziSte krece 1 trendovi unutar njega, Sto drugi rade kvalitetno, a §to krivo 1 na taj na¢in uvijek dolazimo do
novih proizvoda, ili makar materijala. Zauzeli smo stajaliste da svake dvije godine izbacimo novi, srodni
proizvod koji nije usko vezan uz razdjelnik.

LS: Imate li problema s naplatom na EU trZiStu?

R. D.: Nemamo. Provjerimo doduse svaku tvrtku prije pocetka suradnje, ali generalno postoji bolja
zastita, instrumenti osiguranja pla¢anja su nepotrebni jer su zakon i provedba zakona vrlo efikasni za
izvrSenje naplate. U 20 godina smo imali jedan jedini problem kad je kupac otiSao u ste€aj, ostao nam
duzan odredenu koli¢inu novca, koji smo premostili. Ono §to je najvaznije, postoji poslovna etika. Ako
kod kupca nesto zaskripi, on nazove, izlozi problem i predlozi modus placanja, i to se ispostuje. Kod nas
prodava¢ mora zvati, na §to se kupac obicno ljuti.

LS: Zbog cega proizvod niste plasirali na druga triista?
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R. D.: Pokusali smo s Rusijom 1 Ukrajinom, to nam je podrucje vrlo atraktivno, ali nismo uspjeli
pronaci prave partnere. U Rusiji smo nekoliko mjeseci pregovarali s potencijalnim suradnicima, nakon
cega su ti ljudi jednostavno nestali. Niti mailovi, niti telefoni im viSe nisu funkcionirali. Jo§ traZzimo
adekvatan pristup ovim trzistima.

LS: Proveli ste odredeno vrijeme u Miinchenu, u Njemackoj, Skolovali se ondje, dio tvrtke nalazi se
na tom podrudju. MoZete li usporediti tu sredinu s naSom?

R. D.: U Njemackoj moja sestra vodi sestrinsku firmu zaduzenu za distribuciju i skladiStenje. Ona je
odlucila zivjeti 1 raditi te zasnovati obitelj upravo u Miinchenu. Mozda ¢e zvucati ostro, ali Njemacka
je Zapad, a Hrvatska me nazalost katkad podsje¢a na - Divlji zapad. Ovdje nedostaje poslovne etike,
ne postoji moral placanja, niti rad sukladno zakonskim propisima, Sto ¢esto, uz golemu administraciju
iziskuje mnogo napora. To nije samo na$§ problem. Imam partnera u jednoj juznoeuropskoj drzavi s
kojim muku muéim, a uvidam sli¢nosti izmedu nasih dviju zemljalja. Spanjolci, Grei, Turci - dosta smo
im sli¢ni. Njemacka je organiziran sustav, ureden i ono $to je najvaznije - funkcionira. Osobno lakse
poslujem s partnerima koji znaju $to Zele, koji se ne zalijecu i ne ulaze u nepotrebne rizike bez adekvatnih
analiza. Jednostavnije mi je raditi sa sjevernim zemljama - izravni su, precizni, kalkulacija i zakulisnih
igara nema. Osim toga, radnik u Njemackoj se Cesto identificira s firmom i svojim radnim mjestom te ¢e
se u svakom trenutku boriti za njega. Svakom poslodavcu je interesantno zadrzati takvog radnika. Ovdje
radnici nerijetko imaju stav da zele Sto manje raditi i dobiti Sto vise od poslodavca.

LS: Koje su kvalitete dobrog radnika, a $to su odlike dobrog poslodavca?

R. D.: Dobar radnik je odgovoran, lojalan, razmislja i sugerira, ali prvenstveno radi zadani posao.
Dobar poslodavac je netko tko moZe svoje suradnike motivirati, koji ith zna zadrzati, daje im dovoljno
prostora da se kreativno razvijaju.

LS: Koliko sati na dan radite i na koji nacin provodite slobodno vrijeme?

R. D.: Osam u firmi, doma jos dva do tri sata. Vikendom se trudim ne raditi. Godi$nji odmor na zalost ne
uzimam na dulji period, viSe prakticiram produZeni vikend 1 pokoji slobodan dan. Uvijek mislimo da smo
nezamjenjivi kad smo odsutni i to zna biti moje prokletstvo. Ljeti sam najviSe u Hrvatskoj, partneri vole
dolaziti na Jadran. Proljece, jesen i zimu ¢es¢e putujem. Nastojim nekoliko puta tjedno oti¢i u teretanu,
ljeti isploviti brodom, a zimi oti¢i na skijanje. Moja velika strast je automoto sport. Dugo sam investirao u
Skolu voZznje, §to su zapravo teCajevi sigurne voznje koji postupno ekspandiraju u Skolu sportske voznje.

LS: Kako vidite vlastiti razvoj i razvoj tvrtke u buducnosti?

R. D.: Potencijala za razvoj biznisa ima, kao 1 za investicije u kadar, u tehnologiju, poslovne procese.
Tesko je predvidjeti proizvodni portfelj, ali tehnika grijanja ¢e se mijenjati, osobito u kontekstu zastite
okoliSa 1 smanjenja potroS$nje energije, pa nema bojazni za male inovativne proizvodace. U istrazivanja
ulazemo dosta vremena i resursa. Imamo jednog zaposlenog koji se bavi isklju¢ivo razvojem proizvoda,
ja se pokusavam time baviti koliko mogu kao i kompletan odjel tehnike. Trenutatno nam je u planu
prosirenje strojnog parka, izbacivanje dijela proizvodnje koji nam se ne ¢ini neophodan, na projektima
za novu skladi$nu halu ve¢ radimo. Povecanje tvrtke tako je izgledno, kao i povecanje broja radnika.
U sljedec¢ih 10 godina se vidim u Hrvatskoj, s vlastitom obitelji Zivjet ¢u u Opatiji. Hocu li biti ,,samo*
menadzer 1 veci dio operative prebaciti na nekoga, to ovisi o razvoju trziSta. Manje stresa, vise efektivnog
rada, tomu tezim.

Jelena Petkovic
(Izvor: LIVINGSTONE — CROATIAN MAGAZINE FOR QUALITY OF LIFE,
Broj 46, Prosinac 2010 - Veljaca 2011, www.livingstone-magazine.com)
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TRADICIONALNA DRUZENJA

DRUZENJE U ZAJEDNICI CRNOGORACA SPLIT

U srijedu 22.12.2010. godine, tocnije u 18,00 sati, Zajednica Crnogoraca Split otvorila je svoja
vrata u Vukovarskoj 59 u Splitu, svim ¢lanovima i prijateljima Crne Gore, radi tradicionalnog druzenja
uoci ispracaja Stare i doceka Nove 2011. godine. Predsjednik Zajednice gosp. Borivoje Stevovié
pozdravio je sve prisutne te im zahvalio na odazivu jedne tradicije ,,koja ¢e, nadamo se, zivjeti jo$
dugi niz godina®.

Clanovi su imali &ast prisustvovati izlozbi slika ,,Istra®, crnogorskog slikara Branislava Kladnika
koju je otvorio ¢lan PredsjedniStva ZCS 1 Vijeca grada gosp. Rade Novelji¢. Gosp. Novelji¢ je vrlo
rjecito objasnio stil i nacin Kladnikova slikanja, od akvarela i tempere do motiva crkvice, mora i
grada. Velikim pljeskom prisutni su usli u svijet lirskih pejzaza.

Uz crnogorsku pjesmu, crno i bijelo vino, prsut, sir i domace kolace nasih Crnogorki, druzilo se 1
uzivalo ... jo§ samo da ti sati nisu brzo prosli!

Natasa Grahovac

23.12. 2010.1 05.01.2011. organizirana
BLAGDANSKA DRUZENJA U RIJECI

Vijeée crnogorske nacionalne manjine za
Primorsko-goransku zupaniju u suradnji s Vije¢em
crnogorske nacionalne manjine Grada Rijeke
i NZC-a Rijeka organiziralo je koncem prosle
% 1 pocetkom Nove godine tradicionalne susrete
. povodom bozi¢nih i novogodisnjih blagdana.

Prigodnim druZenjima okupili smo naSe
¢lanove iz Primorsko-goranske Zupanije te ¢lanove
8 njihovih obitelji, rodbine 1 prijatelja. U kulturno-
¥ umjetnickom programu nastupila je nasa pjevacka
skupina sa spletom crnogorskih i primorskih
pjesama.

Dragutin Laki¢

DRUZENJE U CRNOGORSKOM DOMU U ZAGREBU

Zavsni dio novogodisnjih druzenja — koja u Crnogorskom domu u Zagrebu ve¢ tradicionalno
organiziraju Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Montenegro* Zagreb i Vijec¢e crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba — odrzan je 5. januara, uz prisustvo brojnih Crnogorki, Crnogoraca,
uzvanika, gostiju 1 prijatelja Crne Gore. Ovo druzenje, dan uoci Badnjaka i1 Bozi¢a racunatih
prema julijanskom kalendaru, otpoceto je tradicionalnim pozdravom praznika mira i medusobnog
razumijevanja: ,, Mir Bozji, Hristos se rodi! “.

| WL
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SLOBODA RELIGIJE I VJEROVANJA: ZAJEDNICKE BOGOMOLJE

OLTARI ZA PRAVOSLAVCE I KATOLIKE U ISTOJ CRKVI

Crkve u kojima se nalaze dva oltara,
jedan za pravoslavne, drugi za katolicke
vjernike, nijesu samo crnogorski eks-
kluzivitet. Nikodim Mila$ pise da su dva
oltara, u 17. vijeku, postojala u grckoj
crkvi u Trogiru i srpskim pravoslavnim
crkvama u Zadru, Sibeniku i na Hvaru.
U kasnijim vremenima taj obicaj se ne
dokumentuje.

U granicama danasnje Crne Gore,
do zajednickog koriS¢enja jedne crkve
od strane katolika i pravoslavaca dolazi
nakon osvajanja Bara.

Crkva Svetog Dimitrija u utvrdenju
Nehaj iznad Sutomora, gradena je pocCetkom 14. vijeka kao jednobrodna gradevina pravougaone
osnove, sa polukruznom oltarskom apsidom na istocnoj strani. Unutrasnjost crkve bila je Zivopisana.
Imala je dva oltara, pravoslavni i katolicki. Danas je gotovo ruinirana.

Crkva Svetog Roka iznad Sutomora, najvjerovatnije je podignuta sredinom 14. vijeka, kada je
vladala velika epidemija kuge. Zato je posvecena svetitelju koji je bio zastitnik od ove bolesti. Iako
je imala samo jedan oltar, crkva je sluzila i pravoslavnima i katolicima.

Crkva Svete Petke u Spicanskom polju pored Sutomora tipi¢na je jednobrodna romanicka
gradevina, sa kraja 13. ili pocetka 14. vijeka. U crkvi su se vjekovima nalazila dva oltara sve do kraja
1995. godine, kada je katolicki oltar izbacen i slomljen. Na temelju sudske odluke, prije nekoliko
godina, vracen je oltar za rimokatolike.

Ono §to grad Bar ¢ini drugacijim od drugih, jeste ¢injenica da su u njemu mjestani, katolicki 1
pravoslavni vjernici, gradili crkve sa dva oltara ili sa jednim zajednickim oltarom, za razliku od crkvi
u Boki Kotorskoj, gdje su dva oltara postavljana i uklanjana na podsticaj vlasti.

Istorijski gledano, crkve sa dva olatara nijesu egzistirale samo u Baru i okolini. Nekada ih je u
Crnoj Gori bilo mnogo vise, posebno u Boki Kotorskoj, gdje je ta praksa funkcionisala tokom 17. i
18. vijeka. Tada nije bila rijetka pojava da pravoslavci i katolici koriste za vjerske obrede jednu crkvu.
Prema podacima koje Pavao Butorac donosi u glasovitoj knjizi ,,Kulturna povijest grada Perasta®,
kotorski biskup u izvjestaju iz godine 1767. navodi da se u osam crkava nalaze pravoslavni i katolicki
oltari.

Arhitektonski najvredniji sakralni objekat u kojemu je sluzba Bozja obavljana u skladu sa dva
hris¢anska kanona, svakako je Crkva Svetog Luke u Kotoru.U pravoslavne ruke presla je 1657. godine,
ali suunjoj i dalje ostala Cetiri katolicka oltara, od kojih je posljednji, posvecen Svetom Petru, iznesen
iz crkve 1810. godine, po odobrenju francuskog marSala Marmona. Dvije godine kasnije, takode za
vrijeme Francuza, uklonjen je katoli¢ki oltar iz crkve u Radanovi¢ima. Tako je u Boki Kotorskoj, ne
racunajuci oltar-kapelu uz risansku crkvu, koja je bila aktivna jo$ koju deceniju, u prvoj polovini 19.
vijeka, sasvim iSCezla pojava oltara dvije konfesije pod istim krovom.

V.S.
(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 7. januar 2011. godine)

IZ CRNE GORE I SVIJETA
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Ne blijedi sjecanje na zrtve teske Zeljeznicke nesrece koja se dogodila prije pet godina u kanjonu
Morace, nadomak Podgorice. U akciju prikupljanja pomoci porodicama postradalih tada su se bile
ukljucile — posredstvom Koordinacije vijeca crnogorske nacionalne manjine na podrucju Republike
Hrvatske i Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske — i brojne tvrtke te Crnogorci i prijatelji Crne
Gore iz Hrvatske.

U Bijelom Polju obiljezena petogodiSnjica Zeljeznicke nesreée na Biocu
DA SE NIKAD NE PONOVI

Porodice i prijatelji nastradalih u Zeljeznickoj nesre¢i kod Bioca, kao i predstavnici NVO ,,Voz
neprebola® 1 mnogi gradani Bijelog Polja polozili su juce cvije¢e na spomen-obiljezje u gradskom
parku.

Cetrdesetsedmoro poginulih i vise od 200 povrijedenih, medu kojima je i 32 djece, bilans je
zeljezniCke nesrece koja se dogodila u ponedjeljak, 23. januara 2006. godine. Iz Bijelog Polja u toj
nesrec¢i poginulo je 27 ljudi.

— Zelimo da se ovakva tragedija vise ne ponovi — rekao je Vesko Vlahovié, predsjednik NVO ,,Voz
neprebola®, prilikom polaganja vijenaca na spomenik nastradalim.

Polozeno je i cvijece na spomen-obiljezje bugarskim ucenicima, koji su smrt nasli u talasima Lima
prilikom povratka sa ekskurzije.

(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 23. januar 2011. godine)

POVEZAO DUSU CRNE GORE I DUH FRANCUSKE

Omai velikom crnogorskom umjetniku Dadu Puri¢u odrzan je juce u kapeli Svetog Luke u
Zizoru. Skup su organizovali grad Zizor, u kojem je veliki umjetnik Zivio duze od pedeset godina, i
porodica Buric.

U kapeli, koja je oslikana Dadovim vizijama StraSnog suda, o njegovoj umjetnosti i zivotu govorili
su crnogorski ministar kulture Branislav Mi¢unovié, gradona&elnik Zizora Marsel Larmanu, direktor
muzeja Pompidu Alfred Pakman i brojni francuski prijatelji Dada Puri¢a. Ministar Mi¢unovi¢ je
DBuricevoj porodici urucio povelju istaknuti kulturni stvaralac, koja je umjetniku pripala odlukom
Vlade Crne Gore od 23. septembra 2010. Omazu je prisustvovala i ambasadorka Crne Gore u
Francuskoj Irena Radovi¢.

— U ovom svec¢anom i elegi¢nom Casu dvije Dadove kolijevke, Crna Gora i Francuska, odaju postu,
u Zizoru, umjetniku &iji zemni ostaci podivaju na Ko$é¢elama, pored rodnog Cetinja. Dadov duh
vaskrsava na mnogim, za njega kultnim mjestima. I jutros, u kapeli Svetog Luke, bolnici leproznih.
Na njenim zidovima Dadova verzija Strasnog suda. Dado je spojio Cetinje i Zizor. A dusa Crne Gore
i duh Francuske povezani su u personi i djelu jednog od najve¢ih umjetnika 20. i pocetka 21. vijeka -
Miodraga Dada Puri¢a — kazao je ministar Mi¢unovic.

Obracajuc¢i se okupljenima u kapeli Svetog Luke on je podsjetio da je Crna Gora ,,Dadovo
izvoriSte, zivotvorni zdenac, njegovo sopstvo i njegov stvaralacki prosede”. Odnos tog velikana
prema domovini Crnoj Gori ministar Mi¢unovi¢ ilustrovao je njegovim izjavama, izmedu ostalog i
najéuvenijom, kada je Dado kazao: ,,Da meni nema Crne Gore, ne bih mogao ja da postojim. Citavo
moje slikarstvo je izvadeno iz Crne Gore kao kad ¢ovjek izvadi dracu iz tabana ili iz ruke. Ja cupam
te slike iz Crne Gore*.

V.S.

(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 26. januar 2011. godine)
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USVOJENA STRATEGIJA SARADNJE SA DIJASPOROM

Vlada je juce usvojila Strategiju o saradnji sa dijasporom, u skladu sa obavezom drzave da §titi
prava svojih drzavljana u inostranstvu i unapreduje njihovu komunikaciju sa Crnom Gorom, rekao
je ministar vanjskih poslova Milan Rocen. Strategija je usvojena za period od 2011. do 2014. godine.
»Strategija je oroc¢ena na period do 2014. godine, s ciljem da se u meduvremenu sistematizuju podaci o
brojnosti nase dijaspore, da se ustanovi baza podataka po raznim kategorijama, i izradi institucionalni
1 zakonski okvir radi forme organizovanja saradnje izmedu matice i dijaspore®, kazao je Ro¢en nakon
sjednice Vlade.

On je objasnio da je osnovni cilj uspostavljanje drzavnog odnosa, oslobodenog, kako je kazao, svake
politizacije 1 dnevno-politi¢kih interesa, koji bi na pravi nacin afirmisao multietnicki sklad 1 bogatstvo
razliCitosti koje njeguju 1 crnogorski iseljenici.

,Osnovno polaziste proizilazi iz obaveze drzave da u skladu sa relevantnim zakonskim rjeSenjima
1 medunarodnim konvencijama Stiti prava svojih drzavljana u inostranstvu, unapreduje odnose 1
komunikaciju iseljenika sa maticnom drzavom, pruza materijalnu i stru¢nu pomo¢ na planu o¢uvanja
1 njegovanja jezika, kulture 1 tradicije, a time da jaca nacionalni 1 drzavni identitet”, kazao je Rocen.
Prema njegovim rijeCima, dijaspora je znac¢ajan ekonomski 1 kadrovski resurs Crne Gore.

On je kazao da je dijspora u procesu obnove drzavnosti imala vaznu i ¢asnu ulogu 1 naveo da ¢e do
kraja naredne godine biti pripremljen zakon o dijaspori, a sadasnji Centar za iseljenike trebalo bi da
bude transformisan u kancelariju ili agenciju za dijasporu. Dokument je raden u saradnji sa drzavnim
organima, naucnim institucijama, udruzenjimaiseljenika u inostranstvu i parlamentom. Ro¢en je zahvalio
iseljenicima koji su, kako je kazao, bili 1 ostali ,,prava diplomatska predstavnistva Crne Gore*.

(Izvor: Portal Centra za iseljenike www.dijasporacg.me, 17. decembar 2010. godine)

,,CRNOGORSKO BADNJE VECE“ U LOVCENCU

Djeca iz Crnogorskog kulturno prosvjetnog drustva ,,Princeza Ksenija“ svojim nastupom uljepsali su
tradicionalnu manifestaciju ,,Crnogorsko Badnje vece® koja je odrzana u Lovéencu 6. januara 2011 godine.

U parku ,,Cetinje*, u pravoj zimskoj idili pred vise stotina ljudi, najmladi ¢lanovi ,,Princeze Ksenije* su
izveli specijalni boziéni program pod nazivom ,,Prvi Badnjak*.

Crnogorsko kulturno prosvjetno drustvo ,,Princeza Ksenija“ iz Lovéenca bavi se prepoznavanjem,
njegovanjem i prezentovanjem crnogorske kulture i tradicije.

Sa djecom radi strucni tim koji sacinjavaju: Aleksandra Vucini¢ profesor knjizevnosti, Jasmina Perovi¢
profesor likovne kulture, Zoltan Saka¢ profesor muzicke kulture i Mirjana Stevovi¢ strukovni vaspitac
pedagoskih nauka.

(Press sluzba CKPD ,, Princeza Ksenija*“, 7.1.2011.)
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CRNA GORA NAJBOLJA NA BALKANU

Crna Gora najbolje je rangirana balkanska zemlja prema ju€e objavljenom indeksu Programa za
razvoj Ujedinjenih nacija o drustvenom razvoju koji se ne bazira na prihodima. Ove godine UNDP
prvi put je kreirao takav indeks, a istrazivanje su nazvali utvrdivanjem stvarnog bogatstva nacija.

Objasnjavajuci zasto su kreirali novi parametar u UNDP kaZzu da su, proucavajuc¢i dvadeset godina
drustveni razvoj, dosli do zakljucka da postoji slaba veza izmedu ekonomskog rasta 1 poboljsanja u
zdravstvu 1 obrazovanju, te da se pitanje druStvenog razvoja mora tretirati mnogo Sire od iskljucivo
pitanja prihoda koje jedna zemlja ostvaruje. Uporedivani su zato parametri kao Sto je duzina Zivota,
vrijeme posveceno obrazovanju, sredstva koja se ulazu u zdravstvo, siromastvo, ravnopravnost medu
polovima, bezbjednost zivota. Na osnovu tako postavljenog indeksa rangirali su 169 drzava. Drzave
su podijeljene u Cetiri grupe — one sa veoma visokim drustvenim razvojem, visoko drustveno razvijene
zemlje, srednje razvijene i slabo drusStveno razvijene zemlje.

Sve zemlje Balkana svrstane su u grupu drustveno razvijenih. Regionalni lider je Crna Gora koja
je zauzela 49. mjesto, slijede je Hrvatska (51), Srbija (60), Albanija (64), Bosna i Hercegovina (68) i
Makedonija na 71. mjestu.

Prema podacima UNDP-a u Crnoj Gori je o¢ekivani zivotni vijek 74,6 godina, u zdravstvo se ulaze
5,1 odsto bruto drustvenog proizvoda, odrasli se prosjecno skoluju 10,9 godina, djeca 14,4 godine, a
interenet koristi gotovo svaki drugi stanovnik (47,2 odsto).

(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 15. januar 2011. godine)

SVECANO OTVARANJE PREDSTAVNISTVA TURISTICKE
ORGANIZACIJE CRNE GORE U LJUBLJANI

Nacionalna turisticka organizacija Crne Gore je u petak, 28. januara, u 12.00h otvorila
predstavniStvo u Ljubljani, u Resljevoj ulici br 40. Prilikom svefanog otvaranja predstavniStva
zvanicama se obratitio ministar odrzivog razvoja i turizma, Predrag Sekuli¢ 1 direktor Nacionalne
turisticke organizacije Sasa Radovic.

Prisustvovali su brojni mediji, li€nosti iz javnog, diplomatskog i politickog Zivota Slovenije.
Otvaranje predstavniStva upravo tokom aktuelnog sajma u Ljubljani ,,Alpe Adria“ bila je prilika da se
slovenacki turoperatori 1 predstavnici turistickih agencija na direktan i pravovremen nacin upoznaju
sa turistickom ponudom Crne Gore.

Na svecanosti su bili 1 predstavnici crnogorskih drustava iz Slovenije, a mladi iz folklorne sekcije
crnogorskog drustva ,,Moraca* iz Kranja, obuc€eni u narodnje nosnje, svojim su prisustvom obogatili
ceremoniju otvaranja predstavnistva.

Momo Savovié
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U okviru rubrike , Crnogorski identitet”, POBJEDA je vecem broju vrhunskih crnogorskih
intelektualaca postavila neka pitanja koja se odnose na temeljne stubove identiteta svakog drustva. U
ovom broju prenosimo odgovore Sretena Perovica, akademika DANU, objavljene 6. januara ove godine.

Sreten Perovié u intervjuu POBJEDI:
,MIR U KUCI“ VRCE SE KAO BUMERANG!

Zasto se protivustavno i protivzakonito ponaSanje u Crnoj Gori smatra normalnim kada je o
neposStovanju driavnih simbola rijec?

— U Crnoj Gori kao da nekome odgovara da se gradani ,,navikavaju na ekscesne* situacije koje
se inace u najvecem broju zemalja oznacavaju kao svetogrde, siledzijstvo, primitivizam, porodi¢no
nevaspitanje, a u ex-YU arealu — 1 kao kancerozno nasljede iz nedavnih genocidnih ratova. Poslanici
koji u Parlamentu $ede dok se svira drzavna himna, kao i oni nasi gadonacelnici koji za praznike
ne istiCu drzavne zastave 1 ne dozvoljavaju intoniranje drzavne himne — u sustini su sli¢éni onom
gradaninu koji je prije visSe godina u Podgorici cijepao zastavu SAD 1 pokuSao da je unizi svojim
nepocinstvom. Nije, naravno, dostojanstvo zastave USA, kao ni crnogorske drzavne zastave 1 himne
— takvim postupcima unizeno i uprljano. Ali je, ipak, to nedostojno ponasanje losa preporuka ne samo
za njegove aktere, ve¢ 1 za Drzavu. Zasto se taj naci-primitivizam jo$ uvijek toleriSe — na to moraju
da odgovore nadlezni drzavni organi. Gradani koji ne postuju demokratskom procedurom usvojene
simbole svoje Drzave (ne moraju ih voljeti!) ne mogu se legitimisati ni kao borci za demokratiju,
kamoli kao sljedbenici evropskih demokratskih pravila li€nog 1 druStvenog ponaSanja. Tolerisanje
takvih nedoli¢nosti ima jasne negativne reperkusije. Npr. dok sportisti drugih zemalja, ne samo velikih
(multietnickih!), kad se intonira himna njihove drzave drze desnu ruku na srcu, §to od nasih sportista
ne ¢ini niko, a ni od nasih politicara (osim Pred$ednika Parlamenta), a neki od njih ¢ak i skre¢u pogled
da ne vide uspon svoje zastave. Nastavi li se ovako, bi¢e i onih koji ¢e zatvarati 1 usi, da ne ¢uju ni
tonove svoje drzavne himne.

Sta treba uéiniti da crnogorski jezik zaZivi u praksi?

— Ne ,,8ta* nego Sto, jer mi nijesmo Stakavci nego Stokavci ! A 1 to nam je decenijama servirano
kao navodno pravopisno pravilo, kao navodno nuzna razlika izmedu upitnog ,,Sta* i odnosnog ,,Sto*.
,Sta“ se, po navici (po Pravopisu Matice srpske) javlja i u govoru nekih privrzenika crnogorskoga
jezika, €ak 1 kad nije u pitanju upitna recenica! Da bi se izbjegle takve i sli€ne zabune, potrebno je
Sto prije uraditi priru¢nik nalik na ,,Re¢nik jeziCkih nedoumica“ Ivana Klajna (BG 1981), ali ovoga
puta — za crnogorski jezik. Naravno, ne samo za pravilniju primjenu dvije novousvojene foneme,
inace odavno poznate dijalektoloSkim katalozima novoStokavskog sistema. Kako je i NjegoSev
jezik u serbistici tretiran kao dijalekatski (uz njegova Sabrana djela objavljen je obimni jednotomni
normom crnogorskog jezika. Ali, privici ¢e se 1 oni, kao §to su se privikavali na viSe puta mijenjane
pravopise srpskohrvatskoga ili hrvatskosrpskoga jezika. Peca ¢e crnogorske pravopisne norme brze
usvajati, pa i rije¢i u kojima se nalaze pomenute dvije foneme, izmedu ostalog i zato $to se u mnogim
nasim porodicama u svakodnevnom govoru ¢uje: ,,$ever®, ,,Sekira®, ,;izelica®, ,,seme®, ,$utra®, ,$edi! «,
,,Misa“, ,,Zaga“, ,,Veso™ 1 slicno.

Sta smatrate da je potrebno uciniti kao naredni korak u vezi sa crnogorskim jezikom?

— StO uginiti ...? Da se strogo vodi raduna da vaspitadice u vrti¢ima govore ijekavski, da ne
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»ispravljaju® decu ako govore kako im se u porodici govore (osim u padeznim oblicima), da u
osnovoskolskim udzbenicima budu brojno nadmo¢ni tekstovi (prozni i poetski) ijekavskog izgovora,
a ne obrnuto (kakav je sad slucaj), da u srednjim i srednjim stru¢nim Skolama pretezno proucavaju
bogatu crnogorsku narodnu knjizevnost i djela crnogorskih pisaca — u kojima je je izvorni jezik
bogatstvo koje se ne moze poricati. U tom pogledu, priredivaci (autori) udzbenika jezika i knjizevnosti
treba obavezno da koriste 1 prezentiraju najvece vrijednosti edicije ,,L u ¢ a* — 80-tomne antologije
crnogorske knjizevnosti od najstarijih vremena do kraja XX vijeka.

Da li je karikiranje crnogorskog jezika, koje je u posljednje vrijeme pojacano, lingvisticka ili
prije svega politicka tema?

— Svako karikiranje (osim karikatura kao likovnog roda) izraz je neozbiljnosti, inferiornosti, pizme,
paili¢nog neuvazavanja osoba koje se sluze tim oblikom komunikacije. Razumije se da je ,,karikiranje
crnogorskog jezika®, prije svega — politicka djelatnost. Cudi me kako su neke nase uvazene dame,
znalci knjizevnosti i srpskohrvatskog (ne i srpskog) jezika dozvolili da se njihov prosvjetno-pedagoski
ugled zloupotrebljava upravo zbog stavova koji se granice sa karikiranjem problema usvojene jezicke
politike. Jezik je ziva materija, fluidna onoliko koliko je frekventna sredina u kojoj zivi. A danas
je globalna kulturna politika sacuvati osobenost jezika koji ima samo nekoliko desetina govornika
(balkarski, cerkeski, nogajski, abazinski ...) ili ¢ak samo nekoliko govornika (rutuljski, agulski,
cahurski, karaimski). A na crnogorskom jeziku nastala su knjizevna djela univerzalne estetske i eticke
vrijednosti. Navedimo samo: Poslanice Petra Prvog, ,,Gorski vijenac, ,,Luca mikrokozma®, i druga
Njegoseva djela.

Zasto se, po Vama, ne ra$ciséava tema vlasniStva nad nekretninama koje koristi Srpska
pravoslavna crkva u Crnoj Gori?

— U svim poratnim decenijama, crnogorsko politicko i drzavno rukovodstvo, 1 ono jednopartijsko
1 ovo viSepartijsko, nije smatralo urgentnim zadatkom ispavljanje zlo¢ina prema Crnogorskoj crkvi,
jer je svako ispovijedanje vjere, osim , komunizma® i ,,samoupravnog socijalizma® — smatrano
zaglupljivanjem naroda. To Sto takav stav nije dominantan ni u Hrvatskoj, ni u Sloveniji, ni u
Makedoniji, a donekle — ni u Srbiji, ni u Bosni i Hercegovini — za Crnu Goru i njeno rukovodstvo nije
mnogo znacilo. Jednostavno, crnogorski partijski rukovodioci su zadugo prihvatali ,,ujediniteljske*
odluke tzv. Podgoric¢ke skupstine i sva (precutkivana) zla koje je ona donijela — kao progresivan
1 istorijski neminovan ¢in. Teze¢i da se domiciliraju u Beogradu (najces¢e na Dedinju), Sto se u
principu 1 dogadalo, njima nije smetala potpuna dominacija Srpske pravoslavne crkve, koja je od
1919. stvarno, a od 1921. i formalno prisvojila sve hramove u Crnoj Gori, sprovode¢i drasti¢no
posrbljavanje Crnogoraca, $to i danas Cini.

Tako su odluke tzv. Podgoricke skupstine postale sastavni dio ,,ideologije* crnogorskog partijskog
rukovodstva, dijelom i iz nemo¢i i ,,neisplativosti* da se dira u to osinje gnijezdo. I ta drzavna nemoc,
uprkos svim objavljenim dokumentima u posljednje dvije decenije, uporno se nastavlja. A to dovodi
do sadasnjeg, krajnje antiustavnog stanja, koje se eklatantno iskazuje ne samo u okupaciji crnogorskih
crkava i manastira, u nezakonitom upisu u ,,vlasnistvo* beogradske Patrijarsije, mitropolita Amfilohija
ili drugih subjekata Srpske svetosavske crkve, §to znaci da dobar dio crnogorske drZavne teritorije nije
pod jurisdikcijom Crnogorske Drzave. To kao da nadlezne drzavne organe uopste ne tangira, pa nemaju
volje ili snage ni da vlastite odluke sprovedu u djelo. Tako se i danas na vrhu Rumije ,,gordi* limena
crkvica, ratnim helikopterima ,,spustena sa neba* — kao ,,dar Bozji* Srpskoj svetosavskoj crkvi.

Zasto se takvo stanje toleriSe? Ja ne mislim da je to izraz nemoc¢i Drzave. Kad bi htjeli, nadlezni
drzavni organi mogli bi brzo ukloniti to §to se naziva limenim hramom na vrhu Rumije. Ako je
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nekom, izvan politicke provokacije, ipak stalo do te limene instalacije, ona moZze biti premjeStena
na neko drugo mjesto, uz zakonske dozvole kojima podlijeZu svi gradevinski objekti, pa 1 ilegalne
»crkvice® po crnogorskim brdima. Vlast, medutim, taktizira, a to taktiziranje bitno ugrozava osnovna
multikonfesionalna gradanska prava i crnogorski ustavni poredak! Tako je teret ,naivnosti® i
indolencije komunista i ,,samoupravnih socijalista, ne samo u ovom pogledu, pao na leda danasnjih
crnogorskih drzavnika 1 resornih organa, ali oni jo$ nijesu smogli snage da taj problem razrijeSe u
duhu opsteusvojenih univerzalnih ljudskih prava.

Da li smatrate da treba zarad ,,mira u kuéi“ mijenjati nacionalne simbole (himnu, grb i zastavu)?

— Ne treba mijenjati simbole sa kojima smo primljeni u OUN, koji su izrasli iz nase tradicije.
Treba se, medutim, truditi da se promijeni ,,baboloska“ svijest dijela nasih gradana, koja opterecuje
meduljudske 1 druStvene odnose. Tzv. mir u kuci ne vrijedi zasnivati na povladivanju primitivizmu,
antipatriotizmu, anarhizmu 1 kolonijalnoj odanosti imperijalnim ambicijama bilo kojeg ,,bliskog* ili
,udaljenog* naroda ! Takav ,,mir u kuci* vrée se kao bumerang.

Predavanje dr Adnana Cirgi¢a u Kotoru

KONACAN UDARAC INFERIORNOJ SVIJESTI

Dr Adnan Cirgic¢a odrzao je 11. februara u Kotoru predavanje na temu ,, Crnogorski jezik: istina i
manipulacije*. Adnan Cirgi¢ je doktor slavistike. Autor je Sest knjiga, Sezdesetak naucnih i strucnih
radova i Pravopisa crnogorskoga jezika. Jedan je od autora Gramatike crnogorskog jezika. Bavi se
dijalektologijom crnogorskog jezika. Urednik je ¢asopisa Lingua Montenegrina. Clan je Upravnog
odbora Matice crnogorske i PEN Centra Crne Gore.

Pricao crnogorskom jeziku nije samo lingvisticka. Ona je 1 drustvena koliko 1 lingvisticka 1 takva
¢e ostati sve dok se u Crnoj Gori ne utuli 1 potonji pokusaj negacije crnogorske jezicke stvarnosti.
To je sino¢ konstatovao direktor Instituta za crnogorski jezik i knjizevnost dr Adnan Cirgi¢ tokom
predavanja ,,Crnogorski jezik — istina i manipulacije®, koje je odrzao u palati Bizanti u Kotoru.

Konstatujuéi znadaj Kotora i Boke u crnogorskoj kulturi, pa i u montenegristici, Cirgi¢ je podsjetio
da se pocela konstituisati jasna crnogorska jezicka politika.

— Pokukasji negacije crnogorskog jezika utuli¢e se sami od sebe. Jer tesko je govoreci crnogorskim
jezikom uspjeti dokazati da taj jezik ne postoji. A njime najc¢es¢e odli€no govore oni koji ga najvise
negiraju — kazao je Cirgié.

Cirgi¢ se osrvnuo na jezi¢ko stanje u Crnoj Gori u vrijeme raznih jugoslovenskih drzavnih
zajednica.

— Na pocetku XX stoljeca mi nijesmo imali svoga kadra koji bi mogao uticati na standardizaciju
nasih jezickih posebnosti u okviru ondasnjega zajednickoga sluzbenog jezika. I to je jedan od razloga
$to Crnu Goru niko nije pitao kad su se rjesavali jezi¢ki problemi — podsjetio je Cirgic.

Od druge polovine XX vijeka, naglasio je Cirgi¢, kadrovska situacija u crnogorskome jezikoslovlju
znatno se promijenila.

—Alijejezicka politika ostala u potpunosti ista. Jos gore, tu asimilatorsku jezicku politiku podrzavali
sunajvise upravo crnogorski kadrovi—nekad vjerujuci u ideju zajednickoga srpskog/srpskohrvatskoga
jezika, nekad hode¢i za li¢nom kori$¢u koju im je ostvarenje te ideje donosilo. A u XX vijeku upravo
je Crna Gora dala nekoliko izuzetno znac¢ajnih lingvista na prostorima bivse Jugoslavije. Gotovo svi
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oni radili su i zivjeli izvan Crne Gore, uglavnom u Beogradu. Onde su i slijedili ideje srpske jezicke
politike. Samo tako se 1 moglo desiti da tzv. Novosadski dogovor bude uspostavljen onako kako je
uspostavljen — bez u¢eséa Crne Gore i njezinih struénjaka — rekao je Cirgié.

U zaklju¢cima Novosadskog dogovora, naveo je Cirgi¢, ¢ak se kaZze da se zajednicki knjizevni jezik
razvio ,,0ko dva glavna srediSta — Beograda i Zagreba“ te da ¢e nacrt pravopisa izraditi ,,sporazumno
komisija srpskih i hrvatskih stru¢njaka“.

—Dakle, ni pomena o Crnoj Gori, njenim stru¢njacima i njenim kulturnim sredistima. Takav dogovor
uspostavljen je 1954. godine. Sklopile su ga Matica srpska 1 Matica hrvatska. No Matica hrvatska
odrekla ga se ve¢ 1971. godine, kad su uvideli da je glavni cilj toga dogovora jezicka asimilacija 1
nivelacija sa srpskim jezikom. Zvani¢na Crna Gora ostala je i tada dosljedna tome dogovoru — istakao
je Cirgié.

Cirgié je rekao da su u tom vremenu u Crnoj Gori ipak postojali intelektualci i filolozi koji su bili
svjesni pogubnosti tog dogovora za crnogorski jezik i crnogorsku kulturu.

— Ta generacija intelektualaca utrla je put ne samo danasnjoj jezickoj standardizaciji, nego i
samostalnoj Crnoj Gori. I prije no $to smo ustavno regulisali pitanje crnogorskoga jezika dobili smo
Pravopis i Gramatiku crnogorskoga jezika, autora Vojislava P. Nikéeviéa — podsjetio je Cirgié.

Nakon osamostaljenja Crne Gore jezitka standardizacija, prema ocjeni Cigrica, nije mogla teéi
glatko.

— Ni danas se ona ne prihvata sasvim lako. Ali ne zato S§to je standardizovan jezik kojim se u Crnoj
Gori ne govori i koji je obiljezje nekih davno minulih vremena, nego zato $to neki nasi intelektualci i
lingvisti ne mogu lako da se oslobode shvatanja koja su ovde nametana u potonjih sto pedeset godina
i koja su oni najéesce nekriticki usvajali — rekao je Cirgié.

Cirgié je istakao da su se u Crnoj Gori danas stvorila tri jezikoslovna ,,fronta“.

— Jedan crnogorski, koji pod standardizacijom crnogorskoga jezika podrazumijeva opis
savremenoga jezickoga stanja u Crnoj Gori, koji je danas konacno oficijelan kod nas jer su iz njega
proizisli zvani¢ni normativno-kodifikatorski prirucnici — Pravopis i Gramatika. Tu su i druga dva
koja se razlikuju samo u imenovanju jezika — jedni se zalazu da se jezik u Crnoj Gori zove srpski,
a drugi da se zove crnogorski. Ali, 1 jedni 1 drugi na$ jezicki standard dozivljavaju na isti nacin:
njihova shvatanja proisticu iz inferiorne jezicke svijesti po kojoj su nase jezicke osobine dijalektalne
ili arhai¢ne. Tim tre¢im posebno pripadaju neki nasi prosvjetni radnici koji su itekako bili ukljuceni
u kreiranje nastave jezika 1 knjizevnosti u Crnoj Gori. Tu moguénost dobili su pisanjem udZbenika
jezika i knjiZzevnosti za srednju Skolu. Danas su oni najbucniji u negaciji osobina crnogorskoga jezika
i negaciji tekovina njegove standardizacije — ocijenio je Cirgi¢.

Crnogorski jezik, rekao je Cirgi¢, jedan je od jezika §tokavskoga sistema — kao §to su to i bosanski,
hrvatski i srpski.

— To nije jezik koji je proistekao iz tzv. srpskohrvatskoga, kao §to to nijesu ni bosanski, hrvatski
i srpski. Srpskohrvatski jezik nastao je kao vjeStacka tvorevina radi unifikacije nekadaSnjega
jugoslovenskog prostora. Crnogorski jezik razvijao se uporedo s hiljadugodiSnjim razvojem
crnogorske drzave i crnogorskoga naroda 1 bio (i ostao) osnovno sredstvo komunikacije u Crnoj
Gori. Danas je to sluzbeni jezik crnogorskih gradana. Iz tih ¢injenica proizisla su i osnovna nacela
standardizacije crnogorskoga jezika. Taj jezik obuhvatio je i one osobine koje su se ovde ustalile
primjenom srpskohrvatske jezicke norme. To je 1 razlog uvodenja dubleta. Zbog toga je pravilno i de
i gdje i $utra i sjutra i éerati i tjerati i ovijeh i ovih itd — rekao je Cirgic.

(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 11.-12. februar 2011. godine)
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OSVRTI, VIDENJA, PRIKAZI

Prateci neke danasnje raspre o Skolskim udzbenicima, reklo bi se da osvrt gospodina Stanka Roganovica
na nekadasnju udzbenicku literaturu u Crnoj Gori — nastao, pored ostalog, neposrednim uvidom u udzbenike
koji se nalaze u Centralnoj narodnoj biblioteci i biblioteci Drzavnog muzeja na Cetinju i u cjelosti objavljen u
Casopisu za drustvena pitanja, nauku i kulturu ,, Matica* jos prije deset godina (zima 2000. / proljece 2001.)
— nije izgubio na aktuelnosti svojih pouka!

SRPSKI ZA CRNOGORSKU MLADEZ

Osnivanjem prve Skole u slobodnoj Crnoj Gori (Njegos na Cetinju 1834) pojavila se potreba za
izdavanjem udzbenika kao neophodnih nastavnih sredstava. Iste godine Njegos je ustanovio na Cetinju
Stampariju koju je donio iz Rusije. Nastavu u ,,maloj skoli“ koju je u prvoj godini pohadalo trideset
»detica-dakova“ izvodili su izvanjci koristec¢i udzbenike iz Srbije i1 dijelom iz Rusije. Njegos je pokusao
da ,,osavremeni‘ nastavu preko svog sekretara Dimitrija Medakovica koji je Stampao u Knjigopecatnji
Pravitelja Crnogorskoga tri udzbenika, medu njima i ,,Srpski bukvar radi uc¢enja mladezi crkovnome i
grazdanskom citanju®. Bukvar je dopunjen i ,,dodatkom* u kome se govori o srpskoj istoriji od Nemanje
do kosovskog boja, sa nekoliko deseterackih pjesama.

Poslije tri decenije pojavili su se novi udzbenici koji su nabavljani iz Srbije. Bukvar sa ¢itankom za
Skole u Crnoj Gori (1870) autora Porda NatoSevi¢a, Bukvar za osnovne Skole u Crnoj Gori i prva ¢itanka
za crnogorske osnovne Skole. Kako postoje¢i udzbenici nijesu zadovoljavali potrebe crnogorskih skola
,Jjer neki su tako lose izradeni da je od njih slabo koristi za omladinu®, formirana je na Cetinju 1892.
godine Skolska komisija iji je zadatak bio da pregleda rukopise i 0 njima iznese pismeno misljenje
ministru prosvjete.

Iz arhivskih dokumenata moze se zakljuciti da je Komisija, uprkos nastojanjima da se poboljsa
kvalitet udzbenika imala dosta problema, jer je konstatovano da ,,ako se ovako nastavi udzbenici ¢e
biti teret za uc¢enike kako zbog nepismenosti tako i lose kompozicije*. U Knjizevnom listu (1902) Savo
Vuleti¢ piSe na ovu temu: ,,Nazalost mi nemamo ni najobicnijeg udzbenika za geografiju Crne Gore, iz
kojeg bi se nasa Skolska djeca koliko toliko mogla upoznati sa svojom uzom otadzbinom kao §to napr.
imamo ono Kari¢evo ili Mili¢evi¢evo za Srbiju®. Do kraja samostalnosti Crne Gore Stampano je preko
130 udzbenika i priru¢nika, a pisalo ih je jedanaest izvanjaca, od kojih je deset radilo u crnogorskim
Skolama, i1 dvanaest pisaca iz Crne Gore (podaci iz knjige Crnogorski udzbenici 1836-1981, autora
Dusana Martinovic¢a i Marka Markovica).

Bez pretenzije da dajemo iscrpniju analizu i kriticki osvrt na tadasnje udzbenike, lektiru i prirucnike,
osvrnuéemo se ukratko na nekoliko primjera — bukvara, ¢itanki, istorije i zemljopisa. Uvazavajuci
ekonomske, politicke, socijalne, kulturno-prosvjetne prilike tadasnje Crne Gore, ne mozemo se oteti
utisku 1 konstataciji da je ve¢ tada na ovim nasim prostorima zavladao ,,virus nebeskog naroda®, sto se
moze pratiti kroz skolovanje i odgajanje crnogorske mladezi.

Citanka za IV razred osnovnijeh $kola (autor Puro Popovi¢, 1909. godine, $esto izdanje) sastoji se iz
pet djelova i dodataka. Na 195. strani pise: ,,Jadransko more je od starine srpsko more, srpsku je drzavu
za doba slavnijeh careva i kraljeva srpskijeh oblijevalo ovo more i donosilo joj znatne koristi*“. Opisujuci
narav 1 karakter Crnogoraca i Crnogorki, autor kaze: On se zove po mjestu Crnogorac, $to se rodio i zivi
u Crnoj Gori, ali je narodnosti srpske. Svaka znatnija uspomena srpska poznata je Crnogorcu i rado o njoj
govori 1 prica. On zna za slavu i carstvo srpsko, za Nemanjic¢e i Kosovo, kao 1 svi Srbi. Povijesnickijeh
srpskijeh pri¢a on ima dosta“. A o porijeklu Crnogoraca, autor kaze: ,,Crnogorac je uskok sa Kosova ...
on je prisvojio sve ono §to li¢i srpskom duhu i srcu, Sto li¢i junaku i postenju ljudskom®.

U ovoj istorijskoj ,,hrestomantiji* (str. 164) skoro ritualnim jezikom autor govori o trojici vladara
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»Nemanja, car DuSan i knez Lazar, tri osobito zasluzna vladara, koji su svojijem narodom mudro
upravljali, tako da je nas narod (podvukao S. R.) bio ¢uven nadaleko ... Spominjanje tijeh ljudi nece se
nikad ugasiti ... Knez Lazar zivi, takoreci, i danas poslije punijeh 500 godina, u naSem narodu tako, kao
da je juCe nestao*.

U zemljopisu Crne Gore za III razred osnovne §kole (autor Mitar Iveli¢ — izdala Skolska komisija
kao rukopis, Cetinje, 1894. godine) u poglavlju Narod pise: ,,Crnogorci su Srbi pravoslavne vijere,
poznati su u svijetu sa svoga junastva. U novodobijenim krajevima Podgorice, Bara i Ulcinja, zive Srbi
muhamedanske i rimokatolicke vjere®.

Veliki ,,prilog* geografskoj nauci Crne Gore donosi i udzbenik Zemljopis kraljevine Crne Gore iz
1911. godine za ucenike III razreda osnovnijeh Skola (autori Puro Popovi¢ i Jovan Roganovié, Cetvrto
izdanje). Ovdje su autori jo$ eksplicitniji: ,,U Crnoj Gori zive sve sami Cisti i pravi Srbi (podvukao S.
R.) koji govore srpskijem jezikom a ima ih oko 300.000 stanovnika. Ve¢ina su pravoslavne vjere, a ima
ih nesto malo rimokatolicke i muhamedanske vjere, ali treba znati, da smo svi srpskog porijekla i srpske
narodnosti. Pisci Zemljopisa nastavljaju: ,,Crnom Gorom vlada kralj Nikola iz slavne srpske porodice
Petrovi¢ - Njegos“. Autori istog udzbenika, umjesto geografskih podataka i zanimljivosti iz Crne Gore,
izdaju ,,naloge*: ,,Nijedan Srbin i Srpkinja, ma koje vjere bili ne smiju pozaliti ni Zivot ni imanje za opStu
srpsku slobodu, dobro i blagostanje®.

U Istoriji Crne Gore (za $kolu sastavio Z. Dragovié, Cetinje 1910. godine, K. C. Ministarstva
vojnog) pored ostalih istorijskih podataka, nudi i ovakve: ,,Jedna od oblasti, koju Srbi zauzese, kad se u
prvoj polovini VII vijeka doseliSe na Balkansko poluostrvo, bila je Zeta. Sam Nemanja isticao je Zetu
izmedu ostalijeh srpskijeh oblasti i davao joj osobiti znacaj, nazivajuéi je s nekom osobitom ljubavlju i
postovanjem svojom djedovinom®. O Cetinju, autor kaze: ,,Ovako je Cetinje postalo srediste i svjetske
1 duhovne vlasti a Crna Gora yjedita ¢uvarka (podvukao S. R.) srpske slobode i srpske drzavne misli‘.
Naravno, Njegos je ,,proslavljeni i1 najbolji srpski pjesnik®, a o pogibiji knjaza Danila: “... 1. avgusta
1860. na morskoj obali kod grada Kotora, zlikovacka ruka prekrati mu zZivot, koji bijase potpuno posvetio
dobru svoje domovine i interesima srpstva®.

Knjazevska crnogorska komisija odobrila je i pregledala udzbenik pod naslovom Istorija srpskog
naroda za Ill i IV razred osnovnijeh skola, Stampan na Cetinju 1898. godine, autora Mila Kovacevica i
Lazara Perovi¢a. U uvodnom dijelu ove Istorije, govori se o praistorijskim ljudima: ,,Zemlja u kojoj su
najprije ljudi Zivjeli je Azija. Kad bismo htjeli da tu zemlju potrazimo, trebalo bi da se okrenemo licem
upravo k istoku, pa onda da u tom pravcu dugo putujemo, sve dokle bi u tu zemlju stigli*“. Opisujuci zivot
nasSih predaka autori nastavljaju: ,,Umjesto hljeba imaju neko voce, koje dobijaju sa hljebnog drveta (pr.
S. R.) a posto taj narod dobija hranu bez muke, onda mu je lako Zivjeti. U svijetu danas na vise mjesta
ima ljudi koji tako zive*.

Poslije ovog kratkog i ,,preglednog uvoda iz praistorije, pisci prelaze na istorijat Slovena: ,,Kad
su nasi stari krenuli iz svoje postojbine (najstarije) Azije i tragom drugih naroda najposlije dospjeli iz
daleke postojbine Azije u zemlju $to se zove Jevropa. Nauceni ljudi (podvukao S. R.) iz toga doba kazu,
da su se u njihovo vrijeme nasi stari zvali Srbi, §to znaci rodaci ... da je Srba ve¢ tako mnogo bilo, da
nijedan narod u njihovo vrijeme nije bio brojem visi od njih. Kad se taj narod jos viSe namnozio, po¢ne
se medusobno dijeliti na plemena. Svako se pleme po¢ne nazivati svojijem (plemskijem) imenom, a svi
su se kasnije prozvali Slovenima ... Jedino smo mi bili Luzi€ani od svijeh, Sto zadrzasmo svoje staro
narodno ime Srbin®.

Ako su ve¢ Sloveni postali od Srba, ne treba se cuditi danas$njim tezama i teorijama da je Indija
prapostojbina srpska, da je srpska kultura starija od kritsko-mikenske kulture ili pak da su u najstarijim
arheoloskim stratumima Lepenskog vira pronadeni ostaci prasrpskih zitelja! ,,Knjaz Danilo je i srcem i
dusom stavio se za srecu i napredak cijelog srpstva. Najvisa mu misao bjese ujedinjenje njegovo®. Ovo
piSe u tom udzbeniku ,,za potrebe osnovnijeh crnogorskijeh skola®.
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Bez obzira §to su nadlezne vlasti nastojale da se nastava osavremeni i prilagodi ,,Zivotu i mentalitetu
u Crnoj Gori“ ili da je trebalo viSe posvetiti paznje ,,dobrim i pravilnijem izrazima iz narodnog jezika*®,
stanje se nije bitnije poboljsalo. 1z zapisnika sa sjednica ¢lanova Komisije 1 Prosvjetnog savjeta (Arhiv
Crne Gore) prilikom razmatranja ,,kakvoce 1 vrijednosti udzbenika* vidi se da je bilo oprecnih misljenja
o kvalitetu ,,rukopisa“ koji su bili predlozeni za udzbenike ili priru¢nike. Kao npr: ,,da se primi ne tako*
ili ,,da se odbije sa svijem®. A kao zakljucak takvih razmatranja sa sjednice Prosvjetnog savjeta (Skolske
1907-1908) jednoglasno se zakljucuje da los udzbenik ucenike kvari.

Poslije ujedinjenja u Crnoj Gori je nastava u osnovnim 1 srednjim Skolama izvodena prema
programima koji su kori$¢eni u Srbiji, a udzbenici su Stampani iskljucivo u Beogradu. Iz udzbenika koje
smo imali na uvid (bukvari, ¢itanke, istorije i zemljopisi), kao 1 kritickih prikaza iz ondasnje Stampe 1
Casopisa (,,Zeta®, ,,Slobodna misao®, ,,Zapisi* i dr.) moze se zakljuciti $ta su nudili naSoj Skolskoj djeci
1 omladini. U ,,Zeti* (1937) ¢itamo komentare o bukvarima koji su koris¢eni u crnogorskim Skolama:
,»,Ve¢ od prvih dana skole nastavnici moraju djeci prevoditi izraze sa istocnog narodnog (ekavskog) na
na$ narodni (ijekavski) izgovor. Bukvari prosto kipte takvim izrazima i pola vremena se utrosi na njihovo
objaSnjenje*. Autor rezignirano zakljucuje ,,u nasoj drzavi uopste nema bukvara napisanog ¢irilicom u
jekavskom izgovoru®.

U Istoriji za IV razred osnovne Skole, autora Radise Stefanovica, upravitelja vjezbaonice Zenske
uciteljske Skole u Beogradu, istorija Crne Gore je povrsno i netacno interpretirana. ,,Napisano je tako
Sturo 1 nevjerno, da se piscu moze mirne duse reci: prosto ti bilo, brisi i to Sto si napisao!* Crnogorska
istorija iz vremena dinastije Petrovica zastupljena je u ovoj ,,upraviteljskoj knjizi sa trideset redaka.
Poredenja radi: o vladici Danilu (11), Petru I (8), Njegosu (4,5), Nikoli (3,5) redaka. Medutim, Karadordu
je posveceno 271, a kralju Petru I 203 retka! Autoru Radi$i nije palo na pamet da pomene bitke na
Carevom Lazu, Krusima, Vu¢jem dolu i ostale. Pominje samo bitke kod Bara i kod Martini¢a. Od 17 slika
znamenitih ljudi, koliko ih ima u ovoj ,,historiji*, nema ni jednog Crnogorca! Na kraju ovog udzbenika
dat je kratak pregled stvaranja ,,nase” drzave od 1804-1918. u 18 tacaka. ,,Ni tu o Crnoj Gori ni crne ni
bijele!*

U Zemljopisu za 1V razred (Matija Ljulji¢) od mjesta u Crnoj Gori pominju se samo Grahovo i
klanac Duga. U Istoriji za IV razred uz niz netac¢nih i nepotpunih podataka iz istorije Crne Gore, o
Sezdesetogodisnjoj vladavini kralja Nikole ,,nigdje ni slovceta®.

Analiziraju¢i udZzbenike koji se koriste u ,,pokrajini Crnoj Gori* tridesetih godina ,,Stari Podgori¢anin®
(,,Zeta*, 1937. br. 44) kaze: ,,Sa koliko neznanja, povrsnosti i neobjektivnosti u njima govori ... Ali to
nije skorasnja pojava. Kada bi se neko potrudio pa pribrao sve Clanke, broSure, udzbenike, istorijske
rasprave 1 studije objavljene o Crnoj Gori, od Ujedinjenja do danas, dobio bi jednu ogromnu zbirku
proizvoljnosti, netacnosti, pristrasnosti i lose tendencioznosti, napisane pod uticajem dnevne politike, i
jedne mucne atmosfere prezasic¢ene parolama o izdajstvu, zenskoj predaji Lovcena i nasoj primitivnoj
epskoj grandomaniji.*

Kako je bio student Beogradskog univerziteta, autor gornjih zapazanja piSe o svojim sje¢anjima iz
,beogradskog visokog Skolovanja*ikaze: ,,Iz naSeg dakovanja u Beogradu nama su jos$ u sje¢anju mnoga
pogresna tumacenja istorije Crne Gore sa beogradskog univerziteta (Ribnica je daleko od Podgorice
viSe od pola sata i sl.) a kad je u pitanju istorija nekih drugih nasih naroda — iSlo se u detalje dotle da su
studenti morali znati na kakvom je jastucetu knjaz Mihailo primio klju¢eve od beogradskog grada®.

U Citanci za Il razred osn. skola (Jovi¢) broj ¢lanaka iz pojedinih nastavnih oblasti po ,,pokrajinama‘
izgleda ovako: Srbija-26, Crna Gora-0, a ostale pokrajine-2. Istini za volju, u poglavljima za Srbiju (26),
Crna Gora je ,,zastupljena“ sa Cetiri pjesme iz kosovskog ciklusa, ,,Marko kazuje na kome je carstvo ...

Nastavnim programom za III razred osnovnih $kola predvideno je ,,izuCavanje devet (9) istorijskih
li¢nosti: Cirilo i Metodije, Sv. Sava, knez Lazar, Kraljevi¢ Marko, Nikola Subié - Zrinjski, Karadorde,

Strana 30 Crnogorski glasnik - Broj 67. - 2011.

Strosmajer, kralj Petar Veliki i kralj Aleksandar! Nastavnim planom i programom, u svim udzbenicima
za Il razred tada$nje kraljevine, nije predvidena ni jedna recenica o Crnoj Gori.

Ucitelj Dusan Prica u svojoj Istoriji za 1V razred osnovne skole (1937) izmedu mnogih ,,nauc¢nih*
otkrica pisSe da su Crnogorci ustali da se oslobode od Turaka pod vodstvom Baja Pivljanina! O Petru I
pise ,,kratko, Sturo i nevjerno* a vladiku Rada predstavlja crnogorskim ucenicima sa deset i po redaka.

Iz desetog izdanja Istorije Jugoslovena za srednje i strucne skole, akademika Stanoja Stanojevica,
izdvoji¢emo nekoliko detalja: u odjeljku o Crnoj Gori (str. 41.) pise: ,,Kad su Turci pokorili Crnu Goru
pridruzena je ona Skadarskom Sandzakatu. Posle toga bila je ona neko vreme zaseban sandzakat pod
pomuslimanjenim sinom Ivana Crnojevi¢a Skender Begom. Po Skenderbegovoj smrti Crna Gora je
ponovo pridodata Skadarskom sandzakatu®. A evo kako akademik Stanojevi¢ opisuje ,,brdska plemena“:
,»Osjecajuci jos od kraja X VI veka da se borbom crnogorskih i brdskih plemena pocinje tu stvarati srpsko
drzavno srediste, Turci su vrlo ¢esto napadali na Crnu Goru sa namerom da je pokore ...“. O Vasiliju,
Savi, S¢epanu malom, Petru I ni re¢enice. O periodu od vladike Danila do knjaza Danila ne pominje
se ni Crna Gora ni Crnogorci. KomentariSu¢i pisanje akademika Stanojevi¢a jedan od polemicara u
»Slobodnoj misli“ kaze da je ovo ,,sakato davanje znanja omladini i da bi postenije bilo da ime Crne
Gore u ovoj istoriji nije ni pominjano, jer bi daci 1 studenti trazili znanje na drugoj strani®.

Komentarisu¢i probleme udzbenika istorije koji se koriste u osnovnim i srednjim skolama u Crnoj
Gori, Risto Dragicevi¢ (,,Zapisi“, knj. XXIV) za vecinu tada$njih udzbenika tvrdi da su kompilacija,
a Glavni prosvjetni savjet i ministarstvo odobravaju uglavnom sve $§to im se podnese. Dragicevi¢
konstatuje: ,,Dvije Citanke za III 1 IV razred narodnih Skola dozivjele su, jedna 27, a druga 21 izdanje. U
jednoj u glavama ,,Otadzbina“ (str. 71-93) i ,,Nasa proslost* (str. 143-163), a u drugoj u glavama ,,Nasa
zemlja® (str. 75-129) 1 ,,Iz narodne istorije* nema nijednog Stiva o proslosti Crne Gore ili o Crnoj Gori,
sem kratkog opisa Lovcena od Lj. Nenadovica (str. 97-99).

U drugom udZzbeniku iz narodne istorije za srednje i1 strucne Skole samo na dva mjesta ima Sest
kratkih reGenica o mitropolitu Petru I, a po piscu tog udZbenika ,,prvim ustankom Srba u Sumadiji
pocinje borba naseg naroda za oslobadanje i ujedinjenje. Nijedne rijeci nema o ucescu crnogorske
vojske u II balkanskom ratu, kao i o Crnoj Gori kada se govori o miru u Bukurestu 1913. godine.
Dragic¢evi¢ primjecuje: ,,U priloZenoj karti Pljevlja su van granica Crne Gore ... a navedeni su rodoslovi:
Vlastimirovi¢i, bugarski vladari, Trpimirovi¢i, Nemanji¢i, Kotromani¢i, Balsi¢i, Brankovi¢i —a rodoslov
Crnojevica nije mogao na¢i mjesto”. U drugom dijelu istog udzbenika opet su rodoslovi Obrenovica i
Karadordevica, ali ne i dinastije Petrovi¢a! Ono malo teksta o Crnoj Gori ,,skoro su same fraze i nista
viSe®“. Na primjer o Petru I: ,,PoSto su se Francuzi bili primakli Crnoj Gori, vladika Petar I Petrovic¢
postepeno im se priblizavao.*

O knjazu Nikoli u udZbeniku istorije za viSe razrede gimnazije pise ,,Knjaz Nikola je vladao dugo 1
ucestvovao je u mnogim dogadajima u susjedstvu svoje zemlje. Docnije je njegova vlada postajala sve
teza. Godine 1905. dao je zemlji Ustav, ali time nije mogao da smiri nezadovoljnu opoziciju. Ni njegovo
proglasenje za kralja 1910. godine nije moglo da mu povrati ugled*.

Ovakvi 1 sli¢ni udzbenici bili su napast za savjesne nastavnike, ,,jer skoro na svakoj strani treba
ispravljati tekstove, a to je tezak i delikatan posao®, zakljucuje Dragicevic.

Uticaj udzbenika (pocev od bukvara, raznih Citanki, a posebno istorije 1 zemljopisa Crne Gore),
na kolektivnu retardaciju crnogorske nacionalne svijesti je nesumnjiv. Jezikom mita, punim neistina i
,Skolskog folklora* kompromitovale su se izvorne crnogorske vrijednosti. Sablonizirano i dirigovano
ucenje o crnogorskoj drzavi, falsifikovanje istorijskih ¢injenica i permanentna indoktrinacija koja traje
viSe od jednog vijeka u kontinuitetu stvorilo je pogodno tle za kolektivnu amneziju u odnosu na proslost
1 masovni obrazovni rahitis.

Stanko Roganovi¢
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ZNANSTVENOISTRAZIVACKI PROJEKT

HRVATSKI DRZAVNI ARHIV O SEKULI DRLJEVICU

U Budvi je 21. 1 22. januara, u organizaciji Dukljanske akademije nauka i umjetnosti, odrzan
dvodnevni nauc¢ni skup posvecen li¢nosti, djelu i viemenu dr Sekule Drljevi¢a — nezaobilazne li¢nosti
novije crnogorske istorije. Cilj skupa bila je interdisciplinarna nau¢na, istoriografsko-politikoloska,
filozofsko-pravna, knjiZevna, publicisticka 1 druga konsideracija i interpretacija li¢nosti i1 djela dr
Sekule Drljevi¢a, kao politicara, ministra, pravnika, advokata, sudije, pisca, prevodioca i politi¢kog
ideologa. Kroz izlaganja dvadesetak eminentnih istori¢ara, politikologa i publicista iz Crne Gore i
inostranstva (saopstenja su objavljena u zborniku radova sa skupa na 450 stranica) trebalo je — kako
je istakao prof. dr Serbo Rastoder — promovisati ,, naucni dijalog kao jedini i osnovni nacin da se dode
do nekih, uslovno nazvanih, istorijskih istina* o licnosti ,, koja sa manje ili vise prava izaziva razlicite
asocijacije i atribucije u politickoj, naucnoj i svakoj drugoj javnosti u Crnoj Gori i vani “.

Uz ime tog 1 osporavanog 1 hvaljeng crnogorskog politicara — koji je nesumnjivo obiljezio prvu
polovinu prosloga stolje¢a — postoje 1 kontroverze vezane za njegov boravak u Hrvatskoj 1 njegovo
politicko djelovanje, kao 1 vrijednosni sudovi koji su najéesce temeljeni na glasinama bez znanstvenog
dokaza. Stoga je Vijece crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba odlucilo (v. str. 8) dau 2011.
godini zapoc¢ne znanstvenoistrazivacki projekt ,, Hrvatski drZavni arhiv o Sekuli Drljeviéu“. Cilj tog
projekta — koji bi trajao dvije godine, a kojim bi rukovodio Zeljko Karaula, doktorand povijesti na
Hrvatskim studijima u Zagrebu — jeste da se, na znanstvenoj osnovi, odgovori na pitanje ,, Tko je i
Sto je dr. Sekula Drljevi¢? ““. U Vijecu predo¢enom planu istrazivanja politickog djelovanja dr. Sekule
Drljevi¢a, voditelj projekta Zeljko Karaula pise: ,, Da bi se doslo do njegova prava lika potrebno
je provesti opsezna povijesna istrazivanja koja c¢e potvrdili ili djelomicno ili u cijelosti revidirati
dosadasnje spoznaje. Da bi se osigurao transparentan prikaz dokumentiranih izvora o njegovom
djelovanju, zadatak ovoga dijela projekta bio bi sakupiti i pronaci sve one izvore i dokumente u
Hrvatskom drzavnom arhivu (HDA) u Zagrebu koji osvijetljavaju rad i djelovanje dr. Sekule. Drljevica
kao crnogorskog politicara i ideologa kroz njegov odnos s hrvatskim politickim predstavnicima u
razdoblju od 1922. do 1945. godine. Zbog svoje dugogodisnje i bliske povezanosti sa Zagrebom
i Hrvatskom u spomenutom razdoblju, moguce je pretpostaviti da postoji dosta povijesnih izvora
razlicitih provenijencija o njegovim vezama sa hrvatskim politickim prvacima.* O opseZnosti tih
istrazivanja svjedoce i najavljena poglavlja u projektu:

1.Prvi doticaji sa predstavnicima HRSS-a i programom te stranke na liniji federalistickog preuredenja Kraljevine
SHS (1922.-1925.)

2. Povezivanje sa Hrvatskom seljackom federalistickom strankom dr. Ante Trumbica (1926.)

3. Zajednicko djelovanje HSS-a i crnogorskih federalista S. Drljevi¢a u okviru politike Narodne seljacke stranke
(NSS) i Seljacko demokratske koalicije (SDK)

4. Sekula Drljevi¢ pod prisilom Sestosjecanjske dikature ostaje na liniji SDK i podrzava Zagrebacke punktacije
gl 91\?§s-zavak suradnje sa HSS-om i SDK-om na programu preuredenja drzave

6. Suradnja sa HSS-om, Drljevi¢ po uzoru na Banovinu Hrvatsku trazi Banovinu Crnu Goru (1939.-1941.)

7. Prvi doticaji sa predstavnicima ustaskog pokreta u NDH (Zemun) (1941.-1943.)

8. Suradnja sa ustasama i trazenje pomoci Trecega Reicha i osnivanje Crnogorskog drzavnog vije¢a u Zagrebu
(1944.-1945.)

Rezultate cijelog projekta trebalo bi objaviti u posebnoj publikaciji, a u ,, Crnogorskom glasniku *
ée, unekoliko sljedeéih brojeva, biti objavljivani dijelovi feljtona u kojem Zeljko Karaula na popularan
nacin prikazuje politicke 1 kulturne veze dr. Sekule Drljevi¢a sa Zagrebom i Hrvatskom.

PRILOZI ZA ANTROPOGEOGRAFSKE STUDIJE
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U prethodnom broju, uz obrazlozenje kako je nasoj Zajednici jedno od opredjeljenja ,,da temeljito i sistematski
istrazujemo i obogacujemo nase poznavanje sudbine crnogorskoga bi¢a na ovim prostorima jos od najranijih naseljavanja
pocetkom 135. stoljeca”, objavili smo prilog o Crnogorcu koji je sredinom XIX stoljeca bio ktitor crkve i skole u Hrvatskoj,
a ciji su se preci iz Crne Gore doselili krajem XVIII vijeka. U ovom broju donosimo dio teksta g. Nenada Stevoviéa o
porijeklu prezimena Dobrilovié. Naslov nase rubrike inspirisan je zapravo podnaslovom iz priloga g. Stevovica, a taj se
prilog u integralnom obliku moze naci u Digitalnoj biblioteci crnogorske kulture ,, Montenegrina“ (www.montenegrina.
net). Dodajmo kako je g. Stevovi¢ (Citaocima poznat i kao predsjednik Udruzenja Crnogoraca Srbije , Krstas* iz
Lovéenca) autor, pored ostalog, i prosle godine na Cetinju objavljene studije ,, Crnogorsko iseljenistvo kroz diplomatske
arhivske izvore “.

Precizirajmo da ovdje prenosimo samo uvodni dio i neke dijelove teksta g. Stevovi¢a koji ukazuju na moguce pravce
daljeg istrazivanja u Hrvatskoj (tome cée svakako doprinijeti i autorovo pozivanje na relevantne bibliografske izvore,
medu koje neosporno spada Jovan Erdeljanovi¢). Naime, u zakljucku svog teksta autor pise: ,,Dobrilovi¢i su veoma
razgranati pod razlicitim prezimenima u Crnoj Gori, u Cajnicu (Hercegovina) i u Macvi (Srbija). U Bosnu su doseljeni
iz Crne Gore i yjerovatno su istog porijekla Dobrilovi¢i u Hrvatskoj, za koje postoji najmanje podataka.*, Sto je samo
potvrda da ce za predana istrazivaca vazda biti posla!

PREZIME DOBRILOVIC

U Decanskoj Hrisovulji I, IT111I od 1335 - 1345. godine popisan je veliki broj crnogorskih 1 srpskih
porodica. Decanski Hrisovulj je zlatope€atna povelja kralja Stefana Decanskog, napisana povodom
izgradnje manastira Visoki Decani koji su gradili kotorski neimari. Kralj je manastiru kao svojoj
zaduzbini darovao Citava sela za izdrzavanje, kmetovi su placali porez manastiru. Sa prostora Huma,
Zahumlja, Trebinja, odnosno danasnje Crne Gore 1 isto¢ne Hercegovine, naseljene su u oblast Dec¢ana
mnogobrojne crnogorske 1 srpske porodice. One su se kasnije pod pritiskom Turaka naselile na sjever
1 zapad. Od tih mnogobrojnih porodica koje su popisane u Decanskoj Hrisovulji 1 danas su aktivne
mnoge pod istim prezimenom sacuvanim jo§ od XIV vijeka. Medu njima je i neosporno crnogorsko
prezime Dobrilovi¢ koje je u De¢anskim Hrisovuljama navedeno kao o¢instvo.

Dobrilovi¢i u Njegusima vaze za veoma staro bratstvo. O njithovom porijeklu u NjeguSima ima
razli¢itih predanja, ali ni jedno nije pouzdano da bi bilo i nau¢no valorizovano.

Pomen ovoga prezimena nalazimo u NjeguSima 1437 - 1438. godine. Dobriloviéi su zivjeli u
Njegusima, Dobroj Zupi, Kosijerima i Pecinji (,,za brdu k Bokovu®) ... Dobriloviéi su kao bratstvo
Cetinjskog plemena (vjerovatno razgranjavanjem doseljeni sa Njegusa) bili zasigurno jo$ od kraja XV
vijeka §to svjedoc¢i i Jovan Erdeljanovic.

Dobrilovic¢a ima iseljenih u Boku, u Dobrotu u XVI vijeku iz Zalaza — Njegusi.

Dobrilovi¢a vjerovatno istog porijekla ima iseljenih i u Perast.

Ako krsnu slavu uzmemo kao parametar za odredivanje porijekla, Dobrilovi¢i u Bosni su porijeklo
iz Drobnjaka ili Pive a sa istom vjerovatno¢om ih mozemo povezati sa Dobrilovi¢ima iz Stare Crne
Gore. Ono §to nedvosmisleno potvrduje njihovo crnogorsko porijeklo je to da je Glasinac 1 ¢itav prostor
do Devetka — isto¢no i Romanije — zapadno tradicionalno crnogorsko migraciono podrucje, koje je
naroc¢ito bilo aktivno tokom XVIII i XIX vijeka.

Najveci broj crnogorskih prezimena sa prostora Glasinca do isto¢no — Devetka 1 zapadno — Romanije
vezan je za Pivu, Drobnjak 1 sjever Crne Gore, mada u znaCajnom procentu srijeéemo prezimena iz
ostalih kontinentalnih djelova Crne Gore.

Dobriloviéi Zive u Srbiji u Salasu Crnobarskom u Mag&vi pod prezimenim Cupié, gdje su dogli iz
Pive. Jedno vrijeme zivjeli su na Goliji.

Dobrilovié¢e u Hrvatskoj srije¢emo u Dubrovniku, odnosno u Omisu 1498. godine. Mnogo kasnije
na prostoru Jadrana, prezime Dobrilovi¢ srije¢emo tek 1660. godine.

Dobrilovi¢i su i sredinom XX vijeka, zivjeli u Hrvatskoj (po popisu iz 1948.godine) i nastanjivali su:
okolinu Poreca i Pazina na poluostrvu Istri; okolinu Zagreba i obliznjeg Jastrebarskog.

Nenad Stevovi¢
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GALERIJA «<MONTENEGRINA»

U galeriji ,,Montenegrina“ u Rijeci od 20. XII. 2010. do 10. 1. 2011.
1ZLOZBA SLIKA ELIZABETE GRUDICEK CIANCI

Eiizaveta Grudicek Cianci, slikarica koja je 1971.g. diplomirala likovnu umjetnost na Pedagoskoj
akademiji u Rijeci, od 1971.-1978. radila je u Davosu (Svicarska) na restauriranju i slikanju, a od
1978. godine radi u Rijeci na slikanju, dekoriranju, reklamama.

Prvom samostalnom izlozbom, ,,Pogled na Durmitor* autorica nas (technikom ulje na platnu)
uvodi u veselu ¢aroliju Durmitorskog kraja. Iz svih tih radova i$¢itavaju se snazne eti¢ke i ekoloske
poruke, te se 1 ona izlozbom ukljucuje u ovu 2010. medunarodnu godinu bioloske raznolikosti.

NESTO O DURMITORU

Sta covjekdakazezanekadasnje odmaraliste bogova.

A bogovi, oni na Durmitoru, kao i oni na Olimpu, uvijek
su stremili nebu i visinama. [ zaista, gledajuci gore
prema vrhovima, cini se da tu zemlja dotice nebo i da
se ova nebeska plavet odmara na dzinovskim plecima
Durmitora, a imena kamenih zubaca, koje durmitorci i
danas zovu “Soe nebeske” ili “Soe bozije”, potvrduju
da Durmitor sluzi za podupiranje nebesa. U svako
vrijeme ima ova planina u sebi neku car Zivota, neki
odsjaj ovih gora, jezera, kanjona, onih cvjetnih livada
durmitorskih i c¢ini se da nigdje, kao ovdje, covjek ne
moze uzivati u carima prirode uvijek i jednako, a kad
pogledate mocnu gromadu Durmitora, doceka vas
carolija prirode, na koju ni covjek ni vrijeme nijesu
ostavili traga. Sa divljenjem posmatrate njegova sura
pleca, za koje zalazi sunce, kao da se nikad vise nece
vratiti. A u zoru, kada krene zov divljine, oglasavajuci
neobicnim zvucima svitanje ali i budenja svega zivog
na planini, imate osjecaj da se ovakav melodicni
zov planine ne moze nigde dozivjeti kao u casovima
svitanja na Durmitoru. Ime neke slicnosti izmedu
Durmitora i Durmitoraca i kao da su gradili kule —
tvrdave, ugledajuci se na Durmitor. I ne znas koje je
§ljeme prece Durmitorcu, ono kucéno u miru ili Slieme
u planini, u vrijeme rata. I ne znas da li su Durmitorci
sabljama i puskama branili lice Durmitora, ili je on
svojim grebenima i njedrima stitio glave Durmitoraca.
(http://najljepsecrnogorskeplanine.blogspot.com/)

Pozivamo Crnogorke, Crnogorce i sve prijatelje da svojim sugestijama, prijedlozima
1 prilozima pomognu redakciji ,,Crnogorskog glasnika® na poboljSanju 1 daljnjem
izlaZenju lista.

Tekstovi nijesu lektorirani te se ispricavamo autorima i Citateljima.

Ovaj broj ,,Crnogorskog glasnika“ tiskan je uz potporu Savjeta za nacionalne manjine

Republike Hrvatske.

Izlozba slika Elizabete Grudicek Cianci otvorena i u Zagrebu

»POGLED U DURMITOR* 1Z ZAGREBA

P1atna slikarice Elizabete Grudigek Cianci imala je priliku vidjeti 1 zagrebacka publika na izloZbi
koja je — u organizaciji Drustva Crnogoraca 1 prijatelja Crne Gore ,, MONTENEGRO* Zagreb i uz
pomoc¢ Savjeta za nacionalne manjine Republike Hrvatske — otvorena 17.2. u Crnogorskom domu u
Trnjanskoj cesti na broju 35. Nakon §to je predsjednik Drustva gospodin Dusan Miskovi¢ pozdravio
brojne ¢lanove Drustva i goste, tajnica Drustva gospoda Milanka Bulatovi¢ procitala je tekst koji je
likovni umjetnik Theodor de Canziani bio izgovorio na otvorenju u Rijeci. Na kraju, prije nego Sto ¢e
izlozba biti 1 zvani¢no otvorena, posjetioci u Crnogorskom domu su iz nekoliko poetski ponesenih ali
emocijama vidno suspregnutih rije¢i gospode Grudi¢ek Cianci— za koju su, iz kataloga izlozbe koji je
priredio tajnik NZCH gospodin Danilo Ivezi¢, saznali da je rodena u rustikalnim predjelima rijeckoga
zaleda — tek naslutili zasto ju je zauvijek opc¢inio durmitorski krajolik, a onda ...

... a onda je slikarica ostavila da nam njezine slike govore umjesto nje. A slike, mogli bismo redi,
nisu samo govorile vec¢ su zapjevusile jednu veselu i ugodnu melodiju.

Slike iz ciklusa ,,Pogled na Durmitor*“ na prvi pogled osvajaju svojim zaigranim, djecjim
Sarmom. Etnografski prizori ovaca, konja, pijetla ... su kao ilustracije price o Durmitoru,
oZivljavaju sjedenje kraj ognjista i vilinski svijet koji se kroz price starina oZivljavao. Slike su
plosne, reduciranog, Zarkog kolorita, kao zamagljene i bez detalja, iste u biti kao $to su sjecanja na
scene iz djetinjstva, kao bljesak radosti, Zivih boja. Oslikavajudi iskonsku prirodu, veli¢ajuci suri
Durmitorski krajolik, slikarica je oslikala i bit ljudi koji tu Zive, duSe Cistih boja bez nakindurenosti
s detaljima konzumerizma. Slikaricin govor je nesputan, otvorene duse, ovce na njezinim slikama
su Zute, plave, crvene i podsjetile su me na jednu predivnu knjigu, ,,Malog princa“ od Antoinea
de Saint-Exupérya. Tako i Elizabeta kao da nas pita: «Da li je sad ovca dobro nacrtana?) Odrasti
i ostati u dodiru s djetetom u sebi jedan je od najvecih darova, a slikaric¢in uspjeh je Sto je taj dar
podijelila sa nama.

NataSa RaSovié
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KRATKA PRICA

Iz upravo objaviljene panorame knjizevnog stvaralastva Albanaca iz Crne Gore — koju su, pod naslovom
,, Prozor ostavi otvoren ** (,, Dritaren lére hapur ), zajednicki izdali Centar za iseljenike Crne Gore i Nacionalna
zajednica Crnogoraca Hrvatske te Skaner studio d.o.o. Zagreb, isticuci u predgovoru da je ,,smatraju jednim od
svojih najznacajnijih zadataka " — donosimo pricu ,, Ploca . Njenog autora — vrsnog crnogorskog knjizevnika,
akademika DANU i dobitnika Trinaestojulske nagrade 2005. godine za knjigu prica ,, Neko zove “ koja pocinje
upravo tom pricom — ne treba posebno predstavljati citaocima ,, Glasnika“, ve¢ samo pozeljeti da gospodina
Zuvdiju HodZi¢a, naseg osvjedocenog prijatelja i uvijek dragog gosta, uskoro opet vidimo u nasoj sredini.

Zuvdija Hodzi¢ 5
PLOCA

A kad je noc¢ni mir stiSao i ophrvao sve, zlatnici su uz ugodni zveket, odzvanjali
jasno i odredeno, sasvim izdvojeni iz svega, Zuti i sjajni.

Bilo ih je u izobilju, zgrtali su se, prevrtali i kotrljali, mogli su se uzimati
pregrstima i bacati uvis. Presijavali su se zasjenjujucom svjetloscu, svitkali, Sirili
treperave zrake od kojih se sjajilo svo Gusinje.

Uzrujan, u zanosu stiskao je sake da ih uzme i zadrzi, prinese oku i odgonetne
Sare po njima, znake slicne nevje$to nacrtanim pticama u letu, da im tezinu
1zvaga.

Ruka mu je bila prazna, ali se zveket zlatnika jo$ ¢uo. Prelamao se nede
izvan njega, kao klokotanje vode. Sirio se u krugovima, da bi se stopio u gustu,
zaglusujucu zvonjavu.

Pruzio je ruke da zaustavi i sprijeci tu pomamu koja se okretala neizdrzivo,
usijana. One su mu se topile, brzo, i kad su se istopile do lakata zvonjava je
presahla. Zlatnici su poceli da propadaju pod neku ploc¢u. Nije mogao ni da ih
dohvati ni da ih zadrzi. Vikao je, dozivao ljude da sprijece to odlivanje, o¢ajan.

Probudio se tako, uplasen od svog glasa. Sad mu se ucini da se to on vrtoglavo
okrece i da jos zveci, da ga neko zove.

Dugo nije mogao da dode sebi i povjeruje da se sve to dogodilo u snu. (Zakleo bi
se da je bilo onako kako je vidio). Onaj zvuk, jasan, jo§ mu je odzvanjao u usima.

Zlato ... viknuo je, zlato ... pod plo¢om ...vidio sam ...

Zahvacen groznicom i strepnjom, znao je da ¢e se sad zaludno okretati s boka
na bok, pomjerati jastuk ili misliti na nesto drugo. Naslutio je davni strah koji
ga ukruti javljajuc¢i mu se opet; nije se usudivao da ustane, proseta po sobi i tako
pokusa da ga se otrese.

Jedva je ¢ekao da se razdani, ubijeden da ¢e ga dan izbaviti.

San, ziv i prisutan, ¢inio ga je nespokojnim. Nije mogao da odagna misao o
prici koju je ¢uo, davno, sa prvim saznanjima o svijetu i Zivotu, i ponio je sa sobom
kao i svi ovde.

Ko izdrzi da Cetiri godine ne ucini nikakav grijeh, govorili su starci, bozjom
voljom postace ¢iramet i mozda ¢e ga Alah nauciti da podigne plocu i nade blago,
i bice srecan on i svako njegov i sve Cega se njegova ruka dotakne. Za Zene, bog
je odredio Cetiri dana, ali od kad se zna za Gusinje samo je neka Hajka, davno,
bila ¢iramet, no ona je ubrzo umrla. Njenog sina i druzinu mu gonila bjese velika
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vojska nevjernika, i oni, bjezecdi, stigose
na obalu Grn¢ara. Tu ne imase mosta a
povodanj se podizao u propanj, divalj i
jak, u bujicu. A gonioci, nemilosrdni i
opaki, bjehu sve blize.

Ah, majko moja, hukne Hajkin sin.

Tada, kao u starim pricama, stvori
se pred njima most i on ti sa svojom
konjicom prede i spasi se. Ispri¢a on
to ¢cudo majci, a ona zavrne kosulju da
sin po njenom tijelu vidi otiske kopita
od konja njegove druzine, od cega,
smorena, i izdahnu.

Onda se sjetio i price o prokletstvu
koje prati svakog ko pokusa da
plocu oskrnavi. Ploc¢a se nalazi u
sredini gusinjske carSije, izglacana
kao tesanik, veli¢ine oko tri metra,
nepravilnog ovalnog oblika. Tu je od
davnih vremena, jos dok nije bilo, ni
Carsije, ve¢ Suma. Pod njom se nalazi

Gusinjska carsija blago (nevidljivo i skriveno kao i sve
(fotografija iz 1918. godine) Sto je vrijedno), Cisti zlatnici koji su
samo onoga kome je sudeno.

Na njima se sklupcala ogromna Sarka. Ona ih ¢uva i odvojice se od njih kada
stigne onaj pravi, kako je pisano. Kad dode vrijeme za to, ploca koju ni stotinu
biranih momaka pomjerilo ne bi, podic¢i ¢e se sama i rasprsnuti u kamicke. A blago
¢eizroniti samo na povrs. Povjerovaojeion utu pricu, nosen razgorenom detinjom
mastom i teSkim Zivotom, ocarala ga je, mamila na sanjarenja o neocekivanom
bogatstvu koje je na domaku ruke i moze da bude njegovo. Trajala je koliko i Zivot,
uporedo s njim, nezapisana nide a prisutna stalno. [zvori su joj bili u nedokucivim
dubinama starih vremena, kada je sve bilo moguce, pravednije, bolje i ljepse.

Tekla je kao ponornica, nevidljivo i nec¢ujno a dajudi pecat svemu: i ljudima
i njihovom disanju, sokovitim i jedrim biljkama, so¢nim travama, pitomoj i
plodnoj zemlji. Sto je vrijeme vise odmicalo, pri¢a o ploci, svedena najprije na
sturo kazivanje da je pod njom neko blago, dobijala je drugaciji sadrzaj, brusena
i uljepsavana ljudskim Zeljama, nadama, potrebama i urodenim strahovima,
strepnjama ili nemoc¢ima, bogacena stvarnim dogadajima koji su uzbudivali svijet
i bili najneposrednije vezani za nju.

Tim dogadajima, zavisno od vaznosti i trenutka, pridavan je i razlic¢it znacaj.
Dok bi neki namah bili zaboravljeni ili brzo kopnili i tulili se od taloga godina,
drugi bi se, zbog svoje neobic¢nosti ne samo odrzavali i trajali, prolazeci kroz sve
mijene, vec¢ bi i pustali korijene sve dublje u svijest, misli, navike i zivot ljudi,
uticuci ¢esto na njihovu sudbinu.

Sjetio se nekih od njih.

Odmah poslije rata (on je tada bio djecak), zapamtio je dobro, Uka Koljendar
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usao je jedne noc¢i u mehanu, zadovoljan. Pozvao je Haska kafedziju, turio mu
u ruke nekoliko zlatnika i glasno, da svi ¢uju, naruc¢io mu da casti sve goste i da,
dok mogu, piju i uzivaju na njegov racun. Pozvao je i muziku, pilo se, sviralo i
pjevalo do kasno. Veseo, kad ga je pi¢e dobro uzelo pod svoje, Uka se raspricao.
Hvalio se da su to zlatnici koje je nasao kod ploce, spustio se bio na nju da pocine,
bili su mu pod rukom, topli, kao da mu ih je neko utrapio, a to je siguran znak da
mu je sudeno da podigne plocu i uzme blago. On ce to uciniti, sutra, na ocigled
svih, kad mujezin izuci sabah. Neka se svi skupe da vide, to mu je Zelja. U zoru,
pekar Adem, koji je uvijek prvi ranio, nasao ga je na ploci. Lezao je rasirenih ruku,
nauznak, poklopivsi je, mrtav, ledniji od nje koju ni najjace sunce, ljeti, nije moglo
ugrijati. (Za¢udo, zimi, kad stisne mraz, snijeg sa ploce se brzo mice i otopi, ne
zadrZavajudi se, kao da je vrela. Ploca tada li¢i na crnu oazu sred bijele pustinje).

Sjetio se i da je stogodisnjak Naso, koji je i$ao na Cabu, pri¢ao da zmija, sama,
po donjoj strani ploce urezuje ime svakoga ko se usudi da je takne i osteti, i da ce
to i njegov porod iskijati. Sve je tamo zabiljezeno.

On, sam, pamtio je mnoge bogalje, rugobe i slijepce za koje se znalo da su takvi
bas zbog grehova nekog od njihovih, ko zna kada. Zbog nje je i RedzZo poludio, pa
svima prica da je blago njegovo.

Bilo je i onih koji su tvrdili da je sve uobrazilja, sujevjerje, prazno i glupo, kakvo
je moguce samo u nasim zaostalim krajevima. Ispod plo¢e nema nista, ni blaga,
ni imena, ni zmije.

No, vecina njih, iako to nijesu htjeli da priznaju, ne bi se usudili ni po kakvu
cijenu, da je dodirnu. I Ramiz miner, zarekao se jednom, tako, da ¢e plo¢u dignuti
dinamitom kojeg je donio s pruge. Uzalud su bila nagovaranja i molbe rodbine
i najblizih da to ne ¢ini jer ¢e prokletstvo pratiti sve njih, a blago im i ne treba,
dobro Zive i ovako, Sucur Alahu. Ramiz, uporan i svojeglav covjek, iskopao je
rupe oko ploce i postavio dinamit i korde. Odmakao se i zapalio mi¢u. Kanap je
gorio, lizudi sve bliZe, primicudi plamen. Ramiz bjeSe izracunao da ¢e za petnaest
sekundi sva ploca prsnuti u komadice. A kako je prosao ve¢ cio minut, postao
je nestrpljiv i zabrinut. Osjetio je kao da ona mica lize uz njegova leda, vruca i
znojava, polako, dubeci po njima kao svrdlo. Sta je to moglo da bude, pitao se,
zacuden, ustreptao. Izvirivao je, brojio ponovo, prelazio u mislima po ko zna koji
put razdaljinu od sebe do ploce, rac¢unajuci koliko je potrebno plamenu da stigne
i upali fitilj, zamisljajudi eksploziju, koje, eto, nije bilo. Samo je tisina bila jos teza,
pritiskala je, nesnosljiva. Mora da je dinamit star, izvjetrio, sinulo mu je. Ili se
mica prekinula. Pric¢ekao je jo$ nekoliko minuta i ustao. Priblizio se ploc¢i. Sad mu
je bilo jasno: otvorila se kutija i dinamit se ovlazio, skvasila ga ploca i upropastila.
Ne bi ga ni dzenemski oganj upalio. Razdrazen, nogom je odvalio kutiju. Tada je
zasvitkalo, drmnulo, sve je popucalo i potreslo se. Kad se pomamna jeka, sva u
drhtavim talasima i naletima, uti$ala, od Ramiza su ostali samo komadic¢i mesa i
kostiju, pomijesani sa grumenjem zemlje i kamencic¢ima.

Ploca je ostala neoskrbljena.

On je bio svjedok i kad je neka Malisorka, katolkinja, svratila u Gusinje, na
pazar, da nesto kupi ili proda. Kako je bila trudna, na Zaropeku umorila se brzo,
svladala je obamrlost i zamrezilo joj se pred o¢ima, te ona, $to ce, spusti se na
plo¢u da dahne i pocine. Od ledenog dodira se trgla, ali se od ploce nije mogla

Strana 38 Crnogorski glasnik - Broj 67. - 2011.

odvojiti vise. Onda su je po utrobi spopali gr¢evi. Tu se i porodila, lako, gotovo
bezbolno. Rodila je musko dijete, zakvecalo je na ploci. Sre¢no je, rekli su svi, to
je dobar znak. Ako bude Zivo i zdravo, blago ce biti njegovo. Neka ga majka pazi.
Proricali su mu bogatstvo i budu¢nost, da ¢e mu se ploca sama podici, bez muke.
(Mnogima to nije bilo pravo jer je zlato moralo biti tursko i nije red da pripadne
nevjerniku). Dijete je raslo, na radost roditelja i rodaka, napredno, bistro i veselo.
U svemu je prednjacilo pred vr$njacima, isticalo se, omiljelo svakome ko se s njim
upoznao. U Gusinje nikad silazilo nije, nije htjelo. Kad je navrsilo Sesnaest godina,
neko od rodbine mu isprica za njegovo rodenje i plocu, za bogatstvo pod njom,
za koje se vjeruje da njemu pripada. Od tada, mladi¢ se potpuno promijeni. Dobi
drukdiji izgled, potamnje, nesta Zivosti u njegovim pokretima i oku, krupnom i
lijepom. Povuce se. A jednom pozZelje i dogovori se sa svojima da sidu do Gusinja
i vide tu plocu. Sanjao je zlato i povjerovao da je to pravi znak.

Te no¢i svi zaspase, zadovoljni i sre¢ni. A kad svanu, udose da ga probude.
VidjeSe da mu je tijelo neprirodno mirno, kao da ne dise. Okrenuse ga i ustuknuse:
postelja zasista i oni uzasnuti spazise zmiju koja se uspravi i njisuci se, palacajuci
jezikom i sijevajuci o¢ima, iskoci kroz vrata. Oni se bjehu skamenili. Ne pustise
ni glasa, od straha. Zmija ga bjeSe pecila ispod lijeve sise.

Pohitao je, rekose starci, nije smio. Ne stice se bogatstvo preko no¢i.

(Neki su se kleli da su se danima poslije toga oko ploce ¢uli glasovi, jekc¢anje,
hrupanje i cika. Tumacili su to kao da se pod njom biju zmije i azdrailj, oko blaga,
i da ¢e biti bolje, za sve nas, da zmija pobijedi i sac¢uva blago).

Nije mogao da zaspi: sve mu je igralo pred o¢ima. Setio se i maj¢inih kletvi, u
djetinjstvu: ne dirajte plo¢u, nad glavom vam bila.

To upozorenje im je bilo mutno, nijesu ga razumjeli, ali su osjecali da je u tih
nekoliko rijeci, sazeto i zbijeno nesto vazno, opasno, ¢ega se moraju strasiti. [
odmah bi se odmicali od nje, osjecajuci da je sve to s njom povezano i da je ne
treba dirati.

Svaki je mastao o blagu, prizeljkujuci da ga osvoji, ubijeden da ¢e se bas njemu
osmjehnuti sreca i da ¢e on biti taj izabranik kome ¢e se plo¢a podignuti ¢im dode
vrijeme za to. Prebirace zlatnike, zgrtace ih rukom, prosipace gomilama. Za blago
je vezano i ostvarivanje svih Zelja putovanje u Stambol, Meku i Misir, kupovina
najboljih konja za karavanu i trke, izgradnja zidanog i lijepog mosta kome ni
pomamljeni Grncéar nece moci nista, ni da ga potkopa, ni da ga oburda, koji bi
trajao i odvodio Gusinjane u bijeli svijet.

Svitnulo bi Gusinje, sve bi se po njemu dvori zabijeljeli.

Sjatili bi se trgovci sa svake strane, isplivalo bi se iz nemastine i sirotinje.

I on je volio da nade to blago. Ali ... odjednom, kao u nekom bljesku, ucinilo
mu se da je shvatio i razotkrio svu tajanstvenost oko ploce i blaga skrivenog pod
njom, koje ¢uva zmija, spremna na skok.

Osjetio je olaksanje, naglo i prijatno, kao da se sa njega skinula ogromna
ploca.

Davati, izustio je poluglasno, davati, davati ...

Zadovoljan, okrenuo se na stranu i tonuo u san, detinji, kao nekad, miran i
spokojan, u dobri san ¢ovjeka koji je pronasao izgubljeni kljuc i zna da se moze
biti bogat i sre¢an.
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CRNOGORSKI MOZAIK

Vodeni mislima da narodi koji zaboravljaju proslost gube sadasnjost i nemaju buducnost, kao i
da je u svakoj tradiciji sadrzano moderno, u ,,Crnogorskom glasniku*, u rubrici CRNOGORSKI
MOZAIK, donosicemo po neku kockicu iz svekolikog crnogorskog nasljeda koje bastinimo. U prosloj

godini, kada je i Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske obiljezila 100 godina od proglasenja

Kraljevine Crne Gore, najprije smo se — objavljujuci proglas Crnogorcima Kralja Nikole I Petrovica

Njegosa, napisan kao reakcija na odluku tzv. Podgoricke skupstine o prisajedinjenju Crne Gore

Srbiji i zbacivanju dinastije Petrovica s prijestola (v. br. 61) — podsjetili kakav je bio kraj te drzave;

potom smo (u br. 62. i 63.) objavili odlomke iz autobiografije kralja Nikole u kojima se on sjeca svog

proglasenja za gospodara crnogorskoga i Zenidbe sa Milenom Vukoti¢; u br. 64 objavili smo tekst o

krunisanju Kralja Nikole, a u br. 65 neke manje poznate podatke o tome kako su crnogorski suveren

i dio njegove porodice i svite usli u sam pocetak stvaranja kinematografije uopste; najzad, u br. 66

objavili smo i testament Kralja Nikole I.

Kako se pocetkom ove godine
navrsava devedeset godina od
smrti Kralja Nikole I, u ovom broju
donosimo u_izvornom_obliku tekst
kojije 16. (3.) marta 1921. godine bio
objavljenna cijeloj naslovnoj stranici

91. broja ,,Glasa Crnogorca* (,,La
voix de Monténégro*), sluzbenog
organa Kraljevine Crne Gore
(Journal Officiel du Royaume de
Monténégro), koji je izlazio u Neju
kod  Pariza  (Neuilly-sur-Seine).
Treba napomenuti da su svi primjerci
tog broja, koji su stigli u tada
zajednicku kraljevinu, bili unisteni.
Svjedocanstvo o posljednjim danima
Kralja Nikole — objavijeno u tom
broju , Glasa Crnogorca®, pod
naslovom ,, Posljednji dani Velikog
Kralja™ i potpisano pseudonimom
Vuk Mandusi¢ — postalo je Siroj
javnosti bivse drzave dostupno tek
1989. godine kada je objavijeno u
posebnom  izdanju TURISTICKE
STAMPE i POBJEDE od 28.
septembra 1989. godine. Neke
dijelove iz tog teksta donosimo na
42. stranici naseg lista.

Naslovna stranica ,,Glasa Crnogorca* od 16. (3.) marta 1921. godine

NJEGOVO VELICANSTVO KRALJ GOSPODAR
NIKOLA I

25. septembra 1841. T 16. februara 1921.

UMRO JE GOSPODAR!...

Umro je u tudini, daleko od mucenika
crnogorskih, daleko od Lovéena, daleko od
Crne Gore. ..

Prevrnite se u grobu kosti mucéenika
nasih ! ...

Proplacite sjeni predaka nasih ! . ..

Zadrhtite, brda i doline nasSe !

Umro je Kralj!...

Vjerujete li ? !

Dali je to moguce ? !

Da, da. Moguce je...

Umro je covjek, Kkoji je Sesdeset
godina sluZio Narodu i OtadZzbini ! ...

Umro je pjesnik «Onam’ Onamoy,
pjesnik bratstva i slobode . . . !

Umro je pobjednik sa savremenih
Maratona i Termopila ! ...

Umro je drzavnik, civilizator i tverac
savremene Crne Gore . . .!

Umro je tvorac slave crnogorske ! ...

Umro je velikan i najveéi patriota
XIX i XX vijeka cijele nacije nase .. .!

Umro je «jedini i vjerni saveznik
Rusije» ...!

Umro je Kralj, koji je, prema opStem
priznanju, jedna od najmarkantnijih i
najveéih licnosti savremene istorije . .. !

Umro je Gospodar...!

Vrijedan, Kklevetan, prognan «S
ognjista milog» . ..

Prevrnite se u grobu kosti mucenika
nasih...!

Proplacite sjeni predaka nasih . . .!

Zadrhtite brda i doline nase ! . ..

0O, da strasnog srama nacije nase . .. !

O, da crnog udesa naseg !

Ali, ne vraajmo se natrag. Ne
vra¢ajmo se na to, u ovim, koliko tuznim,
toliko i sve¢anim ¢asovima naSim !

Ne skvrnavimo tim, bar u ovim
momentima, uspomenu na Velikana !

UguSimo bar za sad bol i ofaj za
buduénost plemena naseg, ¢ija sudbina je u
rukama zlo¢inaca i ubijca !

Umro je Kralj !

Slava ti, njezni oce !

Slava ti, ponosu Crne Gore !

Slava ti, Veliki i Milostivi Kralju !

Slava ti, Gospodaru !

Slava ti, Mucenice !

A Crna Gora ?

Sta ée biti s njome ! ?

Umire lii ona !

Hoce li i ona biti s njime pokopana !

Hoce li se Velikom Kralju dati ono
priznanje, koje on nije nikada trazio i koje
mu njegovi najvjerniji nijesu nikad
priznali!

Hoée li mu se dati priznanje, koje
mu je dao Beograd u proklamaciji
podgoricke «skupstine» od novembra 1918.
po kome je Crna Gora pocela i prestala sa
Kraljem Nikolom ?

Hoée li mu se priznati, da je on bio
Crna Gora ?

Na nama je da to nepriznamo !

- Crna Gora Zivjela je i prije njega i
Zivjece i poslije njega !

A njegove mucenicke kosti, ako bi
drukgce bilo, prevrnude se u grobu !

Crnogorci !

Sjeni predaka vasih, od deset
vjekova, gledaju na vas !

Ne osramotite ih !

Ne osramotite Kralja Mucenika !

Pokazite se, kao vazda, i u ovoj
prilici da ste dostojni potomci svojih
slavnih predaka. Koji su svojim herojskim
podvizima vjekovima svijet zadivljavali !

Oduzite se sjeni Kralja Mucenika !

SLAVA TI, GOSPODARU !

Strana 40

Crnogorski glasnik - Broj 67. - 2011.

Crnogorski glasnik - Broj 67. - 2011.

Strana 41



POSLJEDNJI DANI VELIKOG KRALJA

Prije nekoliko mjeseci Nj. V. Kralj i
Kraljevska Porodica preselili su se iz Kana
u Kap Antib, koji formira luku Golf Zoan, u
" .~.. koju se nekad iskrcao Napoleon I iz zatoCenja
4 sa ostrva Elbe i odakle je pocela njegova
e znamenita i tragi¢na vladavina od sto dana.
Tamo, na Kap Antibu, vec se bijahu smjestili
. zetovi i kéeri Njegova Velicanstva, Nj. Nj.
Carska visocanstva, Veliki KnjaZevi Nikola i
Petar Nikolajevici i Velike Knjaginje Milica i
Stane.
U jednoj maloj kudi, koja nosi ime ,,Villa
Liserons* (Vila Krinova), a na koju mu nije
zavidio ni najobicniji gradanin - burZoa sa Kot d'Azur, provodio je skromno, vrlo skromno, svoje
posljednje dane Veliki Kralj. Skromnost kojom je Zivio Nj. V. Kralj i njegova UzviSena Porodica
na francuskoj rivijeri, ¢uvenoj u svijetu, ne toliko zbog svoje ljepote, koliko zbog luksuza njenih
posjetilaca, zadivljavala je stanovnistvo Kap Antiba i okoline. Ono, u cCijoj sredini najobicniji
gradani imaju svoje luksuzne automobile, nije moglo razumjeti da jedan stari Kralj nije driao ni
obican fijaker ...

Nj. V. Kralj i pored velikih briga, strasnih nepravdi i uvreda, koje su mu nanoSene od onih, za
koje se je on, zajedno sa Crnom Gorom, kavaljerski i junacki Zrtvovao, podnosio je taj veliki teret,
bar prividno, oholo i gordo sa uvjerenjem, da nije daleko dan, kad ée mu, Zivom ili mrtvom, biti
dana puna satisfakcija, koju je on u istini zasluzio, i koju mu, uvjereni smo, ne¢e manjkati samo,
Sto ée ona sada, biti potpunija i veliCanstvenija.

Sve do kraja prosle godine, Kralj je radio sa fenomenalnom svjeZinom i aktivnoséu. On je
redovno lijegao u deset sati nocu, zatim je spavao do dva ili tri ujutro. Tada bi se probudio i ustao,
popio crnu kafu koju je sam spremao na aparatu koji mu je uvijek bio u sobi, jer nije htio buditi
poslugu. Zatim bi sio i puSedi radio do pet ili Sest ujutro. Tad bi opet legao i spavao do osam ujutro,
kad je ustajao, procitao novine i otisao u Setnju, iz koje se je vracao osvjeZen i nanovo se lacao
posla i radio obicno jedan sat ...

Jos od januara o.g. okolina Njegova Veli¢anstva mogla je primijetiti znatnu promjenu na njemu.
Vodila se u njemu borba izmedu Zivota i smrti! ... U toku januara i februara, Nj. V. Kralj je dva puta
padao u krevet po nekoliko dana i opet ustajao ... U nedelju 14. februara Nj. V. Kralj izaSao je kao
obicno poslije podne kolima u Setnju, odmah poslije toga osjetio se je rdavo, te je uzeo samo casu
mlijeka ...

U ponedjeljak ujutro Kralj je bio u mogucénosti jos da izjavi Zelju da bude preneSen privremeno
u Italiju. Posljednje rijeCi su mu bile, koje je jedva izgovorio: «Neka Bog blagoslovi i pomogne
moje nesretnje Crnogorce!» ... Tako je Veliki Kralj proveo ponedjeljak (15. februar) i utorak (16.
februar) ...

Nastala je no¢ od utornika ... [kraj uzglavlja umiruceg kralja bili su: Kraljica Milena, Danilo,
Petar, Milica, Stane, Ana, Ksenija, Vjera, Nikolaj i Petar Nikolajevic, Franc Josif Batenberg ...] Bilo
je 10 sati noc¢u kad je Velika Knjaginja Milica donijela i stavila u ruku Gospodarevu jedan kamicak
zemlje crnogorske sa Careva Laza, koji je veliki pokojnik sobom nosio ...

Kuca u Kap d’Antibu (Cap d’Antibes)
u kojoj je umro Kralj Nikola
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